Lietosanas instrukcija
Velas masina

Pirms uzstadiSanas, pievienoSanas, palaides obligati izlasiet lietoSa-
nas rokasgramatu. Ta jus pasargasiet sevi un noversisiet bojajumus.
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Jusu ieguldijums vides aizsardziba

lepakojuma utilizacija

lepakojums kalpo parvietoSanai un pa-
sarga iekartu no bojajumiem parvada-
Sanas laika. lepakojuma materiali ir iz-
raudziti, nemot véra vides aizsardzibas
un materialu utilizacijas prasibas, tapéc
tos kopuma var atkartoti parstradat.

lepakojuma atkartota ieklauSana mate-
rialu aprité lauj tauprt izejvielas. Atkariba
no materiala izmantojiet ipaSas izejvielu
kratuves un nodoS$anas iespégjas. Trans-
portéSanas iepakojumu pienem Miele
specializetais tirgotajs.

Nolietotas iekartas utilizacija

Elektriskas un elektroniskas ierices biezi
satur vertigus materialus. Tas satur art
noteiktas vielas, maisijumus un detalas,
kas bija nepiecieSamas to darbibai un
droSibai. Ja Sie materiali nokltst sadzi-
ves atkritumos vai ar tiem rikojas neat-
bilstosi, tie var kaitet cilveku veselibai
un videi. Tapéc nekada gadijuma nepie-
laujiet nolietotas iekartas noklu$anu sa-
dzives atkritumos.

i

Nododiet to utilizacijai vietéjas pasvaldi-
bas, specializéta tirgotaja vai Miele ieri-
kotaja oficialaja elektrisko un elektronis-
ko ieriCu bezmaksas savak3anas un
pienemSanas punkta. Saskana ar liku-
mu jus atbildat par iesp&jamo personas
datu dzeéSanu no utilizacijai paredzetas
likvidéjamas iekartas. Atbilstosi likum-
dosanas aktiem jlsu pienakums ir iz-
nemt nolietotas baterijas un akumulato-
rus, kas nav nedalami savienoti ar iekar-
tu, ka ari lampas, kuras ir iesp€jams iz-
nemt, nebojajot tas. Nododiet Sis deta-
las atbilsto$a savakSanas vieta, kur tas
var nodot bez atlidzibas. Ludzu, nodro-
Siniet, lai likvidéjama iekarta lidz aiz-
transportésanas bridim tiktu uzglabata
bérniem nepieejama vieta.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

ST velas masina atbilst noteiktajam drosibas prasibam. Tomér ne-
pareiza lietoSana var radit traumas un materialus zaudejumus.

Pirms sakat ekspluatet velas masinu, rupigi izlasiet lietoSanas in-
strukciju. Taja ir sniegti svarigi noradijumi par iebuveésanu, drosibu,
lietoSanu un apkopi. Tad€jadi jus pasargasiet sevi un nesabojasiet
velas masinu.

Saskana ar standartu IEC 60335-1 Miele norada, ka nodala par ve-
las masinas uzstadisanu, ka art noradijumi par droSibu un bridina-
jumi ir obligati jaizlasa un jaievero.

Miele neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas ir radusies $o no-
radijumu neievéroSanas del.

Saglabajiet So lietoSanas instrukciju un nododiet to kopa ar iekartu,
ja mainas iekartas 1pasnieks.

Nosacijumiem atbilstiga lietoSana

» Sivelas masina ir paredzéta lieto$anai majsaimnieciba un tai pieli-
dzinamos apstak|os.

» Si velas masina nav paredzéta lieto$anai arpus telpam.

> Lietojiet velas masinu tikai majsaimniecibas darbu ietvaros un tikai
tadu tekstilmaterialu mazgasanai, kuru razotajs ir noradijis uz kopsa-
nas etiketes, ka tos drikst mazgat. Visi citi lietoSanas veidi ir uzskata-
mi par neatlautiem. Miele neatbild par paredzetajam merkim neat-
bilstigas lietoSanas vai nepareizas apkalpoSanas sekam.

» Personas, kuras ierobeZotu fizisko, garigo un uztveres spéju vai ar
pieredzes trukuma vai nezinasSanas del nespégj drosi lietot velas masi-
nu, nedrikst darboties ar to, ja blakus nav atbildigas personas, kura
kontrolée situaciju un sniedz nepiecieSamos noradijumus.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

Berni un sadzives tehnika

» Bérnus lidz astonu gadu vecumam nedrikst atstat pie velas masi-
nas bez pieauguso uzraudzibas.

» Bérni no astonu gadu vecuma drikst lietot velas masinu bez uzrau-
dzibas tikai tad, ja viniem ir izskaidrotas visas darbibas 13, lai lietosa-
na butu pilnigi droSa. Bérniem ir jaapzinas, kads risks ir saistits ar
nepareizu iekartas lietosanu.

» Bérni bez uzraudzibas nedrikst tifit vai remontét velas masinu.

» Ja velas mas$inas tuvuma uzturas bérni, tie ir ripigi japieskata. Ne-
laujiet bérniem rotalaties ar velas masinu.

Tehniska drosSiba

» levérojiet nodala “Uzstadi$ana”, ka ari nodala “Tehniskie dati”
shiegtos noradijumus.

» Pirms uzstadiSanas parbaudiet, vai velas masinai nav redzamu
aréju bojajumu. Ja velas masina ir bojata, to nedrikst uzstadit un lie-
tot.

» Pirms velas masinas pieslég$anas obligati jasalidzina uz identifika-
cijas datu plaksnites noraditie piesleguma parametri (drosinataji,
spriegums un frekvence) ar elektrotikla parametriem. Saubu gadiju-
ma versieties pec palidzibas pie elektrotehnikas specialista.

» Ir iesp&jama pagaidu vai ilglaiciga darbiba no autonomas vai ne-
sinhronizeétas energoapgades iekartas (pieméram, autonomajiem tik-
liem, dubl&josajam sistémam). Sadas darbibas priek§noteikums ir
energoapgades iekartas atbilstiba EN 50160 vai lidziga standarta
prasibam.

Ekas instalacija un $aja Miele iekarta paredzéto aizsardzibas pasaku-
mu funkcijas un darbibas veids ir janodroSina ari autonoma vai ne-
sinhrona rezima vai ari tie ir jaaizstaj ar dzvertigiem pasakumiem at-
tieciba uz instalaciju. Tas ir aprakstits, pieméram, jaunakaja VDE-
AR_E 2510-2 laidiena.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

» Velas masinas elektrodro$iba tiek garantéta tikai tad, ja ta ir pie-
vienota zeméjuma sistémai, kas ir uzstadita atbilstoSi speka esosa-
jiem normativiem.

Ir loti svarigi, lai Sie pamatdroSibas nosacijumi tiktu parbauditi un
Saubu gadijuma €kas instalaciju parbauditu specialists.

Miele nevar atbildet par zaud€jumiem, kas rodas neesosa vai par-
traukta zemé&juma kontakta gadijuma.

» Dro$ibas apsvérumu dé| pagarinatajkabelu, sadalitaju vai tamlidzi-
gu ieriCu lietoSana ir aizliegta (aizdegSanas risks parkarsanas rezulta-
ta).

» Bojatas detalas drikst nomainit tikai ar Miele originalajam rezerves
dalam. Tikai $adu rezerves dalu lietoSana garante droSibas prasibu
izpildi pilna apjoma.

» Lai vajadzibas gadijuma velas masinu varétu nekavéjoties atvienot

no elektrotikla, janodrosina, lai kontaktdakSa un rozete vienmér butu
pieejama.

» Nekompetenti veikti remontdarbi var izraisit neparedzétas, bista-

mas situacijas un apdraudet iekartas lietotaju, par ko razotajs neuz-
nemas nekadu atbildibu. Remontdarbus drikst veikt tikai uznemuma
Miele kvalificeti specialisti, preteja gadijuma tiks anuléta garantija.

» Ja velas mas$ina netiek remontéta Miele pilnvarota klientu apkalpo-
Sanas dienesta, tas garantija tiek anuléta.

» Ja ir bojats baro$anas kabelis, tas janomaina uznémuma Miele
kvalificetam specialistam, lai nepaklautu riskam velas masinas lieto-
taju.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

» Bojajumu gadijuma vai tifisanas un apkopes laika velas masina ir
atvienota no elektrotikla tikai tad, ja:

- velas masinas elektribas vada spraudnis ir atvienots no elektrotik-
la rozetes vai

- ir izslegti droSinataji majas vai dzivokla elektroinstalacija, vai

- ir izskruveti drosinataji majas vai dzivokla elektroinstalacija.
» Velas masinas pieslégSanai pie Gdensvada jaizmanto tikai pilnigi
jauns Slutenu komplekts. Lietotus Slutenu komplektus nedrikst iz-
mantot. Regulari japarbauda S|utenu stavoklis. Tadejadi iesp&jams
laikus veikt S|utenu mainu un noveérst tdens nopludes.

» Udens padeves spiedienam jabat vismaz 100 kPa un tas nedrikst
parsniegt 1000 kPa.

» So velas masinu nedrikst lietot nestacionaras uzstadi$anas vietas
(piemeéram, uz kugiem).

» Neparveidojiet velas masinu, iznemot gadijumus, kad $adus par-
veidojumus neparprotami ir atlavis uznemums Miele.

» Si velas masina Tpasu prasibu dé| (pieméram, attieciba uz tempe-
ratlru, mitrumu, Kimisko izturibu, noturibu pret berzi un vibraciju) ir
aprikota ar Ipasu apgaismojumu. So apgaismojumu drikst lietot tikai
paredzetajam nolUkam. Tas nav piemeérots telpu apgaismosanai. No-
mainu drikst veikt tikai pilnvarots specialists vai Miele Klientu apkal-
posanas dienests.

Saja velas masina ir 1 gaismas avots, kas atbilst energoefektivitates
klasei G.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

Pareiza lietoSana

» Nenovietojiet velas masinu telpas, kas ir paklautas sala iedarbibai.
Pazeminatas temperaturas un sasalSanas ietekmé var saplaisat vai
parplist Slutenes, ka ari mazinaties elektronikas funkciju droSums.

» Pirms palaides nonemiet velas masinas aizmuguré nostiprinato
transportésanas fiksatoru (skat. nodalas “UzstadiSana” sadalu
“Transportesanas fiksatora nonemsana”). Ja transportesanas fiksa-
tors nebus nonemts, centrifugas darbibas laika var rasties velas ma-
Sinas un tai blakus novietoto mebelu / ieriCu bojajumi.

» Pirms ilgstoSas prombdatnes (pieméram, doanas atvalinajuma)
aizveriet udens kranu, 1pasi tad, ja velas masinas tuvuma nav grida
ierikotas notekas (Udens savaksanas atvere).

» Appltsanas risks!

Ja jus pakarinat tdens izsuknésanas $|uteni uz izliethes malas, par-
baudiet, vai ir nodroSinats pietiekams udens izpludes atrums. Nodro-
Siniet izsuknéSanas S|uteni pret noshdesanu. Ja Slutene nav rupigi
nostiprinata, izplustosa udens radita prettrieciena rezultata ta var no-
slidet no izlietnes malas.

» Pievérsiet uzmanibu, lai mazgasanai paredzétaja vela neatrastos
sveskermeni (pieméram, naglas, adatas, monétas un papira sasprau-
des). SvesSkermenu iekluSana iekarta var sabojat tas detalas (piemé-
ram, udens tvertni un mazgasanas tilpni). Savukart iekartas detalu
bojajumu gadijuma iesp&jama udens noplude.

» P&c tvaika rezZima izmanto$anas ierices durvis jaatver uzmanigi.
Pie tvertnes virsmas un durvju stikla izplustosie tvaiki un augsta tem-
peratura var radit apdegumus. Atkapieties un pagaidiet, lidz tvaiks iz-
gaist.

» Maksimalais velas iepildes daudzums ir 9,0 kg (sausas velas
svars). Atseviskam programmam paredzéto samazinato velas svaru
varat uzzinat nodala “Programmu parskats”.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

» Ja mazgasanas [lidzeklis tiek dozéts pareiza daudzuma, velas ma-
Sinas atkalkoSana nav nepiecieSama. Ja tomer velas masina ir izvei-
dojusas tik lielas kalka nogulsnes, ka ir nepiecieSama atkalkoSana,
lietojiet ipaso atkalkoSanas lidzekli, kas satur rlisu mazinosas vielas.
Ipaso atkalko$anas lidzekli var iegadaties Miele specializétaja veikala
vai Miele Klientu apkalpoSanas dienesta. Stingri ieverojiet noradiju-
mus atkalkoSanas lidzekla lietoSanas instrukcija.

—

» Ar 8kidinatajus saturosiem tiriSanas lidzekliem apstradati tekstiliz-
stradajumi pirms mazgasanas rupigi jaizskalo ar tiru udeni.

v — g —g—=

Sus tirisSanas ldzeklus (pieméram, lakbenzinu). Tie var sabojat iekar-
tas dalas un radit toksiskus tvaikus. Pastav ugunsgréeka un eksplozi-
jas risks.

» Uz vai pie velas mas$inas, vai tie$a tas tuvuma nedrikst lietot $kidi-
natajus saturosSus tiriSanas lidzeklus (pieméram, lakbenzinu). Nokl|Us-
tot uz plastmasas virsmas, tie var izraisit bojajumus.

» Kraso$anas lidzekliem jabit piemérotiem lietoSanai velas masina
un tie jalieto tikai majsaimnieciba paredzéta daudzuma. Stingri ieve-
rojiet razotaja noteiktos lietoSanas noradijumus.

» Balinataju sastava esosie séru saturosie savienojumi var izraistt ri-
séSanu. Balinasanas ldzek|us nedrikst lietot velas masina.

» Ja mazgasanas lidzeklis ieklTst acis, tas nekavéjoties jaizskalo ar
lielu daudzumu remdena tudens. Nejausas norisanas gadijuma neka-
vejoties versieties pie arsta. Personam ar adas bojajumiem vai jutigu
adu jaizvairas no saskares ar mazgasanas ldzekliem.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

Piederumi un rezerves dalas

» Izmantojiet tikai originalos Miele piederumus. Ja iekarta ir uzstadi-
tas vai iebuvetas nepiederigas dalas, garantija un / vai razotaja atbil-
diba par izstradajumu tiek anuleta.

» Miele velas zavétaju un velas masinu var uzstadit vertikala mazga-
Sanas un zaveésanas kolonna. Tam ir nepiecieSams papildus nopér-
kamais Miele velas masSinas un zavéetaja savienoSanas komplekts. Ir
japievers uzmaniba tam, lai velas masinas un zavetaja komplekts bu-
tu atbilstoSs Miele velas zavetajam un Miele velas masinai.

» Raugieties, lai ka papildaprikojums nopérkama Miele pamatne ba-
tu atbilstoSa Sai velas masinai.

» Miele garanté funkcijas nodrosinos$o rezerves dalu piegadi lidz
15 gadiem, bet vismaz 10 gadus péc jusu velas masinas serijas ra-
zoSanas partraukS$anas.

Miele neuznemas nekadu atbildibu par sekam, ko izraisa droSibas
noradijumu un bridinajumu neievérosana.
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Velas masinas vadiba

Vadibas panelis

— Cottons <] @ MobileStart >
TwinDos I

_ 9 —

Minimumiron____ _ Express20
Whites Colours [—¢f
. Dark garments
Delicates 9 Denim

Woollenstuy ECO 40-60

Silksty ____ Proofing
Shits \___Further programmes /48

) @
(» Vadibas panelis @ Displejs
Vadibas paneli veido displejs un da- Displeja ir redzamas un / vai var ie-
zadi skarientaustini. Atseviski ska- statit $adas vertibas:
rientaustini ir aprakstiti turpmak tek- 1. temperatiru, apgriezienu skaitu
sta. un atlikuso laiku izvélétajai maz-
(2 Skarientaustini AV gasanas programmat;
Ar skarientaustiniem /\V var mainit 2. izvéles sarakstu atseviskas verti-
vértibas displeja. Ar skarientausti- bas papildu funkcijam un iestatiju-
nu A palielina vértibu vai parvieto iz- miem.

vélnes sarakstu augsup, ar skarien-
taustinu Vv samazina vértibu vai par-
vieto izvelnes sarakstu lejup.

(® Skarientaustins OK
Ar skarientaustinu OK tiek apstipri-
natas izvélétas vertibas.

(® Skarientaustins <>
Skarientausting <> aktivé sakuma
laika atlikSanu. Izmantojot sakuma
laika atlikSanas funkciju, var izvele-
ties velaku programmas palaides lai-
ku. Programmas izpildes sakSanu
var atlikt uz laiku no 15 minttém lidz
24 stundam. Tadejadi iesp€jams,
pieméram, izmantot izdevigakus
elektroenergijas tarifus naktr.
Papildu informacija pieejama noda-
las “4. Programmas iestatijumu izve-
le” sadala “Sakuma laika atlikSana”.

(® Skarientaustini papildfunkciju at-
lasiSanai
Mazgasanas programmas var papil-
dinat ar papildfunkcijam.
Ja ir izvéleta mazgasanas program-
ma, pieejamo papildfunkciju skarien-
taustini ir blavi izgaismaoti.
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Velas masinas vadiba

@ Skarientaustins
Ar skarientaustiniem var aktivet maz-
gasanas Ndzek|u dozesanu kapsulas.

Skarientaustins
Velas netiribas pakapi var ievadit tri-
jas pakapeés. Skarientaustin$ ir akti-
véts tikai tad, ja ir aktivéts skarien-
tausting TwinDos.

(® Skarientaustin$ Sakt / Velas pie-
vienoSana

® Skarientausting sak pulsgjosi
mirgot, tikko programmu ir ie-
sp€jams uzsakt. Pieskaroties
skarientaustinam Sakt / Velas
pievienoSana, tiek uzsakta izve-
Ieta programma. Skarientaus-
tin$ ir izgaismots pastavigi.

Péc programmas sakSanas
skarientausting Sakt / Velas
pievienosana lauj papildinat ve-
lu velas masina.

Skarientaustini TwinDos ar papil-

du skarientaustiniem Balts un Kra-
sainas drebes

Ar skarientaustinu TwinDos var de-
aktivet vai aktivet automatisko maz-
gasanas lidzekla dozeSanu. Atkariba
no mazgajamas velas krasas mazga-
Sanas lidzekla dozeSanas sastavu
var mainit, izmantojot skarientausti-
nu Balts vai Krasainas drebes.
Papildinformacija ir pieejama nodala
“TwinDos”.

() Optiska pieslégvieta

Paredzeta klientu apkalpo$anas die-
nesta darbiniekiem datu parraides
vajadzibam.

@ Programmu parslégs

programmu izvélei un izslegSanai.
Velas masinu iesledz, izveloties pro-
grammu, un izslédz, programmu
parslégu iestatot pozicija (.
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Velas masinas vadiba

Vadibas panela uzrakstu parskats

en

Iv

Programme selector

Programmu parslegs

Cottons Kokvilna

Minimum iron Viegli kopjama

Delicates Smalkas drébes

Woollens tul Vilna tu

Silks tuY Zids ty

Shirts Virskrekli

MobileStart [J? MobileStart [}?

Express 20 Express 20

Dark garments/Denim Tumsa / Dzinsi

Eco 40-60 ECO 40-60

Proofing Impregnét

Further programmes/{c} Citas programmas/{c}
Outerwear Virsdrebes
Sportswear Sporta vela

Automatic plus

Automatiski plus

Separate rinse/Starch

Papildu izgrieSana/cietinasana

Drain/Spin Atsuknés$ana / IzgrieSana
sensor controls Skarientaustini
Short Isi
Pre-ironing Priek$gludinasana
Water + Udens +
Extras Papildfunkcijas
Pre-wash PriekSmazgasana
Soak lemérkSana
Intensiv Intensivi
Extra quiet Ipasi klusu
Extra gentle Ipasi saudzéjosi
AllergoWash AllergoWash
TwinDos TwinDos
Whites Balts
Colours Krasainas drebes

Start/Add laundry

Sakt / Velas pievienoSana

16




Velas masinas vadiba

Ekspluatacijas sakSana

en Iv
Settings lestatijumi
i Miele@home i Miele@home
Set up now lerikot tagad
Set up later lerikot velak
Connect via WPS Savienot ar WPS starpniecibu
Connect via App Savienot ar programmas starpniecibu

i Remove transit bars

i Iznemt transporta drosinataju

i TwinDos i TwinDos

Set now lestatit tagad

Set later lestatfit velak

iAgent for @ 1 Mazgasanas lidzekl|i @

Miele UltraPhase 1

Miele UltraPhase 1

1 Set the dosage. Observe water hardness le-
vels

1 lestatiet doz&jumu. levérojiet tGdens cietibu

Per load Profesionala mazgasana
i Insert @ i levietojiet M

i Agent for @ i Mazgasanas lidzekli @
Miele UltraPhase 2 Miele UltraPhase 2

Per load Profesionala mazgasana
i Insert @ i levietojiet @

1 “TwinDos” is set. Can be changed in “Set-
tings”.

i TwinDos ir iestatita. Var mainit izvélné lestati-
jumi

Open &) and run “Cottons 90°C” without laun-
dry.

Atvért I un uzsakt programmu “Kokvilna” 90
°C bez velas

i Set up complete

i Ekspluatacijas uzsaksana pabeigta
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Velas masinas vadiba

Programmas izvéle / Programmas norise

Remote control

Talvadiba

[? Load laundry, close the door and press
“Start”. Appliance can be remotely controlled

[’ lepildiet velu, aizveriet durvis un nospiediet
Start. lekarta ir vadama attalinati

& MobileStart [}’

& MobileStart [}

No Extras Nav papildprogrammas
SmartGrid SmartGrid
Start in Sakt pec

SmartStart 4.

SmartStart 4.

Settings & TwinDos

lestatijumi & TwinDos

¥F Light 7 Viegli
Normal Parasti
Heavy Stipri

No Cap Nav kapsulu

4°* Please wait

37" Lidzu, uzgaidiet

i Door can be opened

i Durvju atvérsana iespéjama

i Press Start button

1 Nospiediet taustinu Start

Cancel? Vai partraukt?
Yes Ja
No Ne

i Cannot be changed

i Nav izvéléta programma

& Prog. cancelled

& Programma atcelta

Tirisana un apkope /

Probléemu novérsana

Maintenance

Apkope

TwinDos mainten.

TwinDos apkope

Mainten. comp. @

Nodalijuma @ apkope

Start Mainten.?

Vai sakt apkopi?

Hygiene info: run a programme at min. 75 °C or
the “Clean machine” programme

Informacija par higienu: izmantot programmu ar
min. 75 °C vai “Velas masinas tirisana”

/N R Service Door lock fault F34

/N Durvju blokésana, klientu apkalpo$anas die-
nests & , kliida F34

/N Drainage See

/N Udens novade. Skatiet

/N Water intake See

/N Udens padeve. Skatiet

/N Waterproof system. Turn off = Service &

/N Sistéma Waterproof. =) aizgrie$ana. Klientu
apkalpo$anas dienests &

AN Service Fault F

/N Klientu apkalpo$anas dienests < Klida F

i Check dosage

i Parbaudiet dozésanu
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Velas masinas vadiba

1 Hygiene info: run a programme at min. 75 °C
or the “Clean machine” programme

i Informacija par higiénu: izmantot programmu
ar min. 75 °C vai “Velas maSinas tirisana”

i Align the washing machine

1 Izlidziniet velas masinu

i@ is aimost empty. Only a few more pro-
grammes are possible

i® gandriz tukss. Ir iespéjamas vél dazas
mazgasanas reizes

i TwinDos @ is empty. Check wash results

i TwinDos @ ir tuk$s. Parbaudiet mazgasanas
rezultatu

i Use “TwinDos” or start Maintenance. See

i Izmantojiet TwinDos vai saciet apkopi. Skatiet
(L

/N TwinDos Maintenance for compartment @
and compartment @ must be started. See

/N Jauzsak TwinDos apkope nodaljumam @
un @. Skatiet

/N Service Door release fault F35

/N Durvju atblok&$anas kltda F35, klientu ap-
kalpo$anas dienests &

lestatijumi
en Iv
Language/® Valoda™
TwinDos TwinDos
Change dosage Doze$anas daudzuma maina
Check level Parbaudiet piepildijumu

Select detergent

Izvélieties mazgasanas idzekli

Universal

Universalais mazgasanas lidzeklis

Delicates

Mazgasanas lidzeklis smalkvelai

Delicates/Woollens

Vilnas mazgasanas lidzeklis

Fabric conditioner

Velas mikstinatajs

No agent

Nav mazgasanas ldzekla

Degree of soiling

Netiribas pakape

Light Viegla
Normal Parasta
Heavy Stipra
Buzzer volume Zummera skanas stiprums
Off Izslegt
Keypad tone Taustina skana
Off Izslegt
Welcome tone Sveiciena signals
Off Izslegt
Consumption Patérins

Previous programme

Pédeja programma

Total consumption

Kopéjais paterins
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Velas masinas vadiba

Reset function

AtiestafiSanas funkcija

Code PIN kods
Activate Aktivet
Change Maintt
Deactivate Deaktivet

Units Vienibas

Brightness Spilgtums
Display Displejs

Buttons active

Taustini aktiveti

Buttons inactive

Taustini izslégti

Disp. switch-off stat.

Displejs tumss

On

leslegt

On (not current pr.)

leslégt (nelietot programmas izpildes lai-
ka)

Off

Izslegt

Programme info

Informacija par programmu

Programme name

Programmas nosaukums

Prog. & max load

Programma un ielade

Off Izslegt
Memory Atminas funkcija
Long p-wash Cotton PriekSmazgasanas ilgums BW
No increase Parasts
+ 6 min + 6 minutes
+ 9 min + 9 minutes
+ 12 min + 12 mindtes

Soak duration

Mercésanas laiks

Gentle action

Saudzéejosais rezZims

Temp. reduction

Temperatiiras pazeminasana

Water plus

Papildu udens

Extra water

Papildu Gdens

Extra rinse

Papildu skalo$ana

Extra water + rinse

Pap. Gdens un skalosana

Water plus level

Papildu udens imenis

Normal Parasts
Plus 6 Plus 6
Plus 66 Plus 66
Plus 606 Plus 606
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Velas masinas vadiba

Maximum rinse level

Maksimalais skalo$anas limenis

Suds cooling

Mazgajama Skiduma dzeséeSana

Low water pressure

Zems udens spiediens

Anti-crease Aizsardziba pret burziSanos
Miele@home Miele@home

Set up lerikot

Deactivate Deaktivet

Activate Aktivet

Connection status

Savienojuma statuss

Set up again lerikot no jauna
Reset Atiestatit
Remote control Talvadiba
SmartGrid SmartGrid
RemoteUpdate Attalinata programmatiras atjauninasanas

funkcija
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Velas masinas vadiba

Displejs Skaitlisko veértibu iestatiSana
AN

Pamata displeja no kreisas uz labo pusi
ir redzami $adi radijumi:

AN
Start in BEO0H o«

A A \4 \Y4
‘ 40° 1400 204 ‘ lo’d Skaitliska vertiba ir redzama uz balta fo-
N v na. Pieskaroties skarientaustinam V,
o . ~ skaitliska vertiba mazinas. Pieskaroties
- izvéleta mazgasanas temperatira; skarientaustinam A, skaitliska vértiba
- izvélétais Centrifugas apgriezienu palielinés. Ar Skérientaustilju OK tlek
skaits; aktiveta displeja redzama skaitliska ver-
fiba.

- programmas ilgums.
Apaksizvelnes aizversana
LietoSanas piemeri No apaksizvelnes var iziet, izveloties ie-

ParvietoSanas izveles saraksta Spéju Back .

RitjosIaT displeja norada, ka ir pieejams
izvéles saraksts.

AN VAN
Language ™ | o«
\Y4 V

Pieskaroties skarientaustinam V, izve-
les saraksts parvietojas lejup. Pieskaro-
ties skarientaustinam A, izvéles sa-
raksts parvietojas augSup. Ar skarien-
taustinu OK tiek aktivéts displeja redza-
mais punkts.

Izveleta punkta iezimesana

Aktivetais punkts izvéles saraksta tiek
apziméts ar kekstti V.
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Ekspluatacijas sakSana

& Nepareizas uzstadiSanas un pie-
slegSanas izraisiti bojajumi.

Velas masinas nepareiza uzstadiSana
un pieslegsana var izraisit nopietnus
bojajumus.

levérojiet nodala “Uzstadisana”
shiegtos noradijumus.

Aizsargpleves un reklamas uz-

imju nonemsana

m Nonemiet:

- aizsargpléevi no durvim (ja tada ir);

- visas reklamu uzlimes (ja tadas ir) no
iekartas priekSpuses un vaka.

Nenonemiet uzlimes, kas klust re-
dzamas péc durvju atvérsanas (pie-
meéram, identifikacijas datu plaksniti).

Sai velas masinai ir veikts pilna apjo-
ma darbibas tests, tapéc tvertné ir ne-
daudz udens.

Mazgasanas hdzeklu kasetnu
un likuma iznemsana no tver-
tnes

Tvertné atrodas 2 kasetnes ar mazgasa-
nas lidzekliem automatiskai mazgasa-

nas ldzek|u dozeSanai un ddens nova-
disanas Slutenes likums.

m Satveriet roktura padzilinajumu un
velkot atveriet durvis.

m Iznemiet abas kasetnes un likumu.

m Ar vieglu vézienu aizveriet iekartas
durvis.
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Ekspluatacijas sakSana

Miele@home

Jusu velas masina ir aprikota ar inte-
gréetu bezvadu lokala fikla moduli.

Lai to izmantotu, ir nepiecieSams:
- majas bezvadu lokalais fikls (WLAN);
- mobila lietotne Miele@mobile;

- Miele lietotaja konts. Lietotaja kontu
var izveidot, izmantojot Miele@mobile
programmul.

Miele@mobile lietotne sniegs jums no-
radijumus, ka izveidot savienojumu
starp velas masinu un majas bezvadu
lokalo tiklu.

Pec velas masinas ieklau$anas sava
bezvadu lokalaja tikla, izmantojot lietot-
ni, var veikt $adas darbibas:

- attali vadit savu velas maSinu;

- iegut informaciju par savas velas ma-
Sinas darba stavokli;

- sanemt pazinojumus par savas velas
masinas veiktas programmas norisi.

leklaujot velas maSinu bezvadu lokalaja
tikla, paaugstinas elektroenerdijas pate-
ring, pat ja velas masina ir izslegta.

Parliecinieties, ka velas masinas uz-

stadiSanas vieta ir pietiekami spécigs
jusu bezvadu lokala tikla signals.
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Bezvadu lokala tikla savienojuma
pieejamiba

Bezvadu lokala tikla savienojumam ir
kopigs frekvences diapazons ar citam
iericém (piem., mikrovilnu krasnim, tal-
vadibas rotallietam). Tad€| var rasties 1s-
laicigi vai nepartraukti savienojuma
traucéjumi. Trauceéjumu de| var nebut ie-
spéjams pastavigi nodroSinat piedava-
tas funkcijas.

Miele@home pieejamiba

Miele lietotnes izmantoSana ir atkariga
no Miele@home pakalpojuma pieejami-
bas jusu valstl.

Miele@home pakalpojums nav pieejams
katra valsti.

Informaciju par pieejamibu var iegut fi-
meklvietné www.miele.com.

Miele lietotne

Miele lietotni var bez maksas lejupiela-
det Apple App Store® vai Google Play

Store™,

Lejupieladét no

App Store

IELADET NO
’ Google Play E




Ekspluatacijas sakSana

Velas masinas ieslegsana

I
Cottons T O

Minimum iron

i )
— MobileStart [}

Express 20

Dark garments

Delicates Denim

Woollensty
Silks
Shits_______J \__Further programmes/4

ECO 40-60

Proofing

m Pagrieziet programmu parslegu uz
programmu Kokvilna.

Atskan sveiciena signals un izgaismojas
sveiciena ekrans.

Noradijumi displeja palidzes jums veikt
pirmas lietoSanas reizes 5 darbibas.

1. Displeja valodas iestatiSana

Tiek paradits uzaicinajums izveleties ne-
piecieSamo displeja valodu. Valodu var
mainit jebkura laika, pagriezot program-
mu parsléegu pozicijas Citas program-
mas{% apak3pozicija Settings 2.

AN

/\
T 27— |
‘english (GB) | o«
\Y4 \4
m Pieskarieties skarientaustiniem VA,
lldz displeja ir redzama velama valo-
da.

m Apstipriniet valodu, nospiezot ska-
rientaustinu OK.

2. Miele@home ierikoSana
Displeja tiek paradits Sads zinojums:
iMiele@home.

m Apstipriniet ar OK.

Displeja tiek paradits Sads zinojums:
Set up now.

m Ja vélaties ierikot Miele@home uzreiz,
pieskarieties skarientaustinam OK.

m Ja velaties atlikt ierlkoSanu uz vélaku
laiku, pieskarieties skarientausti-
nam V un displeja tiek paradits Set up
later. Apstipriniet ar taustinu OK.

Displeja tiek paraditas Sadas izveles ie-
spéjas:

1. Connect via WPS;

2. Connect via App.

m Izvélieties vélamo savienojuma veidu.

Savienojuma veikSana, izmantojot

WPS

m Rikojieties saskana ar displeja redza-
majiem noradijumiem.

Savienojuma veikSana, izmantojot

Miele lietotni

Displeja ir redzams zinojums Waiting for

App.

m Tagad parslédzieties uz Miele lietotni.

m Miele lietotné veiciet nakamas regis-
tracijas darbibas.
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Ekspluatacijas sakSana

3. Transportéesanas fiksatoru
nonemsana

& Bojajumi nenonemtu transportée-
Sanas fiksatoru dél.

Nenonemti transportésanas fiksatori
var radit velas masinas un blakus
esoSo mebelu / ieriCu bojajumus.
Nonemiet transportéSanas fiksatorus,
ka aprakstits nodala “UzstadiSana un
pieslegsana”.

Displeja tiek paradits $ads zinojums:
iRemove transit bars.

m Apstipriniet ar skarientaustinu OK.

4. TwinDos ekspluatacijas uz-
sakSana

Rupnica jau ir ievaditi UltraPhase 1 un
UltraPhase 2 dati, un tie ir tikai jaapstip-
rina.

Displeja tiek paradits $ads zinojums:
iTwinDos

m Apstipriniet ar skarientaustinu OK.

Displeja tiek paradits $ads zinojums:
Set now

m Ja vélaties ierikot TwinDos uzreiz, pie-
skarieties skarientaustinam OK.

m Ja velaties atlikt ierlkoSanu uz velaku
laiku, pieskarieties skarientausti-
nam V un displeja tiks paradits Set la-
ter. Apstipriniet ar taustinu OK.
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lestatijumu veik$ana nodalijumam @

RuUpnica jau ir iestatiti UltraPhase 1 dati.
/\ /\

i Agent for (T)
\4 \4

| oK

m Apstipriniet ar skarientaustinu OK.

JAN JAN
Miele UltraPhase 1/ | ok
\4

\4
m Apstipriniet ar skarientaustinu OK.

Displeja tiek paradits:
i Set the dosage. Observe water hardness
levels.

m Apstipriniet ar skarientaustinu OK.

Dozésanas daudzums UltraPhase 1 FP
(cietibas diapazons ll) jau ir iestafits
rapnica.
/\ AN
Per load
\4 \4
m Apstipriniet iepriek$ iestatito vértibu
ar skarientaustinu OK. Ja velaties ver-
fibu koriget, izmantojiet skarientausti-

nus VA un apstipriniet ar skarien-
taustinu OK.

53 [ el

UltraPhase 1

E’F‘o Cietibas diapazons | 46 ml
%‘@ Cietibas diapazons Il | 58 ml
3“ Cietibas diapazons lll |70 ml




Ekspluatacijas sakSana

Displeja tiek paradits:
i lnsert (D

| =D

(%)

¥

| 7\ /

4]

m Nonemiet aizbazni no komplekta ie-
klautajam mazgasanas lidzek|u kaset-
ném UltraPhase 1.

m Atveriet TwinDos tvertnes vacinu.

m lebidiet UltraPhase 1 mazgasanas Ii-

dzekla kasetni 1. nodahjuma, lidz ka-
setne tiek fikséta.
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Ekspluatacijas sakSana

lestatijumu veik3ana nodalijjumam @
RUpnica jau ir iestatiti UltraPhase 2 dati.

Péc kasetnes iebidiSanas displeja mai-
nas pazinojuma radijums:

AN JAN
1 Agent for (@
\Y4 \Y4

| oK

m Apstipriniet ar skarientaustinu OK.
AN A\

Miele UltraPhase 2 OK
\Y

\Y4
m Apstipriniet ar skarientaustinu OK.

Dozésanas daudzums UltraPhase 2 ER,
(cietibas diapazons ll) jau ir iestatits
rapnica.
/\ /\
Per load
\Y4 \4
m Apstipriniet ieprieks iestatito vertibu
ar skarientaustinu OK. Ja vélaties ver-
tibu korigét, izmantojiet skarientausti-
nus VA un apstipriniet ar skarien-
taustinu OK.

45 [yl e

UltraPhase 2
?PO Cietibas diapazons | 36 ml
?Pé Cietibas diapazons Il |45 ml
E’P. Cietibas diapazons lll | 54 ml

Displeja tiek paradits:
ilnsert @
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m Nonemiet aizbazni no komplekta ie-
klautajam mazgasanas lidzek|u kaset-
ném UltraPhase 2.

m |lebidiet UltraPhase 2 mazgasanas [i-
dzekla kasetni 2. nodalijuma, lidz ka-
setne tiek fikseta.

lebidot kasetni, displeja tiek paradits
jauns pazinojums:

i “TwinDos” is set. Can be changed in “Set-
tings”.

m Apstipriniet ar skarientaustinu OK.

m Aizveriet TwinDos tvertnes vacinu.



Ekspluatacijas sakSana

5. Programmas saksana iekar-
tas kalibresanai

Lai optimali izmantotu Gdeni un elek-
troenergiju, ka ar iegdtu vislabako
mazgasanas rezultatu, ir svarigi kalib-
ret velas masinu.

:
Cottons < — O

Minimum iron

MobileStart [J?

Express 20

Dark garments

Delicates Denim

Woollensty

Silks tuy
Shits_______J \__Further programmes /4

ECO 40-60

_ Proofing

Sim noliikam ir jaizpilda programma
Kokvilna bez velas un bez velas mazga-
Sanas lidzekla.

Citu programmu uzsaksana ir iesp&jama
tikai pec kalibresanas.

Displeja tiek paradits $ads zinojums:
Open =3 and run “Cottons 90°C” without
laundry.

m Turiet pirkstu uz skarientaustina Vv,
lldz izgaismojas skarientaustins OK,
un apstipriniet ar OK.

JAN AN

90" 1400
v v

m Atveriet udenskranu.

88 o«

m Pieskarieties skarientausti-
nam Sakt / Velas pievienoSana.

Velas masinas kalibréSanas programma
ir uzsakta. Ta ilgst apméram 2 stundas.

Beigas norada pazinojums displeja:

1 Set up complete.

m Satveriet roktura padzilinajumu un
velkot atveriet durvis.

Norade: Atstajiet durvis nedaudz pa-
vertas, lai tvertne varétu izzut.

m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija O.
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Ekologiska mazgasana

Energijas un udens patérins

- lzmantojiet katrai mazgasanas pro-
grammai paredzeto maksimalo velas
iepildes daudzumu. Tadejadi tiks no-
drosinats viszemakais energijas un
udens patérins uz kopéjo velas dau-
dzumu.

- Energijas un tdens patérina zina vis-
efektivakas programmas parasti ir ar
ilgaku izpildes laiku. Paildzinoties
programmas izpildes laikam, iegustot
tadu pasu mazgasanas rezultatu, var
pazeminat faktiski sasniegto mazga-
Sanas temperaturu.

Pieméram, programmai ECO 40-60 ir
ilgaks izpildes laiks neka programmai
Kokvilna 40 vai 60 °C. Tomér pro-
gramma ECO 40-60 ir efektivaka no
energijas un Gdens patérina viedokl|a.

- Mazus, nedaudz netirus apgérba ga-
balus mazgajiet rezZima Express 20.

- Modernie mazgasanas lidzekli lauj iz-
mazgat velu ari zemaka mazgasanas
temperatara (pieméram, 20 °C). Lai
taupitu energiju, izmantojiet atbilsto-
Sus temperaturas iestatijumus.
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Higiena velas masina

Mazgajot zema udens temperatura

un / vai ar Skidrajiem mazgasanas I[i-
dzekliem, velas masina var veidoties
baktérijas un nepatikams aromats. Ta-
péc Miele iesaka velas masinu izfirt
vienreiz ménesi.

Kad ekrana tiek paradits pazinojums
Hygiene info: run a programme at min, 75 °C
or the “Clean machine” prograrmme, ir ja-
veic velas masinas tinsana.

Noradijumi par turpmaku me-
hanisku zavesanu
Izveletais centrifugas apgriezienu skaits

ietekme velas atlikuso mitrumu un velas
masinas trok$na emisiju.

Jo lielaks ir izveletais centriflgas ap-
griezienu skaits, jo mazaks ir velas atli-
kuSais mitrums. Tomér pieaug velas
masinas trok$na limenis.

Lai taupttu elektroenergiju, velas zave-
Sanai izvelieties attiecigajai programmai
paredzeto maksimalo centrifugas ap-
griezienu skaitu.

Mazgasanas lidzekla paterins

- Precizai dozeSanai izmantojiet auto-
matisko mazgasanas idzekla dozesa-
nas reZimu.

- Dozejiet mazgasanas lidzekli atbilsto-
Si velas netiribas pakapei.

- Neparsniedziet uz mazgasanas Ii-
dzekla iepakojuma noradito mazga-
Sanas lidzekla daudzumu.



1. Velas sagatavoSana

Norade: AtseviSku traipu (pieméram,
asins, olu, kafijas, tejas) iztiri$anai rei-
zeém ir jaizmanto 1pasi panémieni, kas ir
apkopoti Miele Mazgasanas leksikona.
MazgaSanas leksikonu var pasutit tiesi
no Miele vai pasutit vai apskatit timekla
vietne.

/N Skidinatajus saturosi tirisanas Ii-
dzekli var radit bojajumus.
Lakbenzins, traipu tiriSanas idzekli
utt. var radit bojajumus plastmasas
virsmam.

Apstradajot tekstilizstradajumus, ie-
veérojiet piesardzibu, lai tirisanas [i-
dzeklis nenok|Utu uz plastmasas da-
lam.

m IztukSojiet kabatas.

& Sveskermeni var radit bojajumus.

Naglas, monétas, saspraudes utt. var

sabojat tekstilizstradajumus un iekar-

tas dalas. . S

Pirms mazgaganas parbaudiet, vai & Skidinatajus saturosi tirisanas I-
dzekli var izraisit spradzienu.

vela nav sveSkermenu, un iznemiet cu e e o
tos. Lietojot Skidinatajus saturosus firisa-

nas lidzeklus, var izveidoties spra-
dzienbistams maisijums.

Velas Skirosana | oEIEEES LGS
m Saskirojiet velu péc krasas un uz kop-
Sanas etiketem noraditajiem simbo-

liem (pie apkaklrtes vai sanu vil€).

Sanas lidzek|us velas masina.

Visparigi ieteikumi
Norade: Tumsi tekstilmateriali pirmo
mazgasanas reizu laika nereti nedaudz
“krasojas”. Lai izvairitos no apgérba sa-
bojasanas, gaisi un tumsi izstradajumi - Valigas krusturu stipas ir janostiprina
jamazga atseviski. vai jaiznem.

- Aizkari: aizkaru akKisi ir janonem vai ja-
iesien maisina.

Traipu priek$apstrade - Pirms mazgasanas ir jaaizver lipaiz-
dares, ravejslédzeji, akiSi un cilpinas.

m Pirms mazgasanas iztiriet no tekstiliz-

stradajumiem traipus, kamer tie vél ir - Jaaizpoga segu parvalki un spil-
svaigi. Traipus viegli noslaukiet ar ne- vendranas, lai tajos neieklltu siki ve-
krasojo$os dranu. Neberzgjiet! las gabali.

Nedrikst mazgat tekstilizstradajumus,
uz kuru etiketes ir norade nedrikst
mazgat (velas kop$anas simbols ).
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2. Programmas izvele

Velas masinas ieslegsana

m Pagrieziet programmu parslégu pro-
grammas pozicija.

Tiek ieslégts tvertnes apgaismojums.

Tvertnes apgaismojums tiek automa-
tiski izslegts pec piecam minutém.

Tvertnes apgaismojuma atkartota ie-
slegsSana

m Aizveriet un atveriet durvis.
Programmu izvéles sledzis
Programmu var izvéléties 3 veidos.

1. Standarta programmu izvéle ar
programmu parslegu

Cottons(jﬁ o MobileStart [J?
Minimum iron Express 20
Delicates 7Dark garg:nr}tni
Woollenstlf ____ ECO40-60
Silks tuy Proofing

Shits________J \__Further programmes/4}

m Pagrieziet programmu parsléegu pret
nepiecieSamo programmul.

Displeja tiek paradita izveléta program-
ma. Pec tam displeja tiek attelota pa-
matindikacija.
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2. Citu programmu izvele, pagriezot
programmu parslégu pozicija Citas
programmas/{&} un izmantojot disple-
ju:

|
Cottons 1] O

Minimumiron

i )
ﬁMobneStart 0

Express 20

Delicates Dark garments

Denim
Woollensty ECO 40-60
Silks tu Proofing

Shits_________J \___Further programmes/{c}

m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija Citas programmas/<cs.

Displeja tiek paradits zinojums:
/\ /\

Outerwear | OK

\4 \Y4

m Pieskarieties skarientaustiniem VA,
lidz displeja ir redzama velama pro-
gramma.

m Apstipriniet programmu ar skarien-
taustinu OK.

Atkariba no izvelétas programmas tiek
paraditi ieprieks iestatitie programmas
parametri.



2. Programmas izvele

3. Programmas izvéle, pagriezot pro-
grammu parslegu pozicija Mobile-
Start []> un izmantojot Miele lietotni
Norade: Lai izmantotu MobileStart [
funkciju, velas masinai ir jabut registre-
tai bezvadu lokalaja tikla un ir jabut ie-
slegtai iespé€jai Remate contral.

Cottons <] —_— (l) ————MobileStart o
Minimum iron 5 Express 20
Delicates R D gargeennitrﬁ
Woollensty | ECO 40-60
Silkstwy / Proofing

Shits—J  \__Further programmes/{}

m Pagrieziet programmu parslegu pozi-
cija MobileStart [P.

Displeja ir redzams zinojums:

()’ Load laundry, close the door and press
"Start”, Appliance can be remotely con-
trolled.

m |zpildiet displeja redzamos noradiju-
mus un uzsaciet programmu.

Displeja ir redzams zinojums:
() MobileStart 7.

Velas masinu tagad var lietot, izmanto-
jot Miele lietotni.
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3. Velas ievietoSana

Durvju atversana

Durvju aizversana

m Lai atvertu ierices durvis, satveriet tas
aiz roktura padzilinajuma un pavel-
ciet.

Pirms velas ievietoSanas parliecinie-
ties, ka tvertné neatrodas dzivnieki
vai sveSkermeni.

levérojot maksimalo ielades daudzumu,
tiek panakts vismazakais elektroenergi-
jas un udens patéerins attieciba pret iz-
mazgatas velas daudzumu. levietojot
parak daudz velas, pasliktinas mazga-
Sanas rezultats un izstradajumi pastipri-
nati burzas.

m levietojiet tvertné nesalocitu un uzbu-
zinatu velu.

Dazadu izméru velas gabalu vienlaici-
ga mazgasana palielina mazgasanas
efektivitati, un izgriezot tie labak izl-
dzinas.

Norade: Nemiet véra dazadam pro-
grammam paredzeto maksimalo velas
ielades daudzumu. Izvéloties program-
mu, displeja vienmer tiek noradits attie-
cigais ielades daudzums.
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m Raugieties, lai mazi velas gabali neie-
sprust starp iefices durvim un bliveju-
ma apmali.

m lerices durvis aizveriet ar vieglu vézie-
nu.



4. Programmas iestatijumu izvéele

Temperaturas / apgriezienu
skaita izvele

Mazgasanas programma prieksSiestati-
to temperatiru / apgriezienu skaitu var
mainit, ja programma atlauj $adu ie-
SpEju.

Velas masina sasniegta temperatira var
atSkirties no izveletas temperaturas.
Elektroenergijas patérina un mazgasa-
nas ilguma kombinacija nodrosina visla-
bako mazgasanas rezultatu.

AN AN
40° 1400 224 oK
\Y4 \Y4

m Pieskarieties skarientaustiniem VA
virs vai zem temperaturas vai apgrie-
zienu skaita radijuma displeja, lidz
displeja ir redzama nepiecieSama
temperatura / apgriezienu skaits.

Papildu funkciju izvele

Short Pre-ironing

Extras

Water +

m Pieskarieties veélamas papildfunkcijas
skarientaustinam; Sis taustin$ spilgti
izgaismosies.

Norade: Vienai mazgasanas program-
mai var atlasit vairakas papildfunkcijas.

Skarientaustins Papildfunkcijas

Ar skarientaustina Papildfunkcijas pall-
dzibu var izveleties citas papildfunkci-
jas.

m Pieskarieties skarientaustinam Pa-
pildfunkcijas.

Displeja tiek paradits zinojums:
/\ /\

No Extras | o
\4 \Y4

m Pieskarieties skarientaustiniem VA,
lldz displeja ir redzama vélama pa-
pildfunkcija.

m Apstipriniet papildfunkciju ar skarien-
taustinu OK.

Velas netiribas pakape

Skarientaustins ir aktivets tikai tad,
ja ir aktivets skarientaustins TwinDos.
Papildu informacija ir sniegta nodalas
“5. Mazgasanas lidzekla pievienoSa-
na” sadala “TwinDos”.

Ne visas papildfunkcijas ir pieejamas
jebkura mazgasanas programma. Ja
papildfunkcija nav blavi izgaismota, St
papildfunkcija mazgasanas program-
mai nav pieejama (skatit nodalu “Pa-
pildfunkcijas”).
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4. Programmas iestatijumu izvele

&> Sakuma laika atliksa-
na / SmartStart

Sakuma laika atlikS§ana

Izmantojot sakuma laika atlikSanas
funkciju, var izveleties velaku program-
mas sakuma laiku.

ST funkcija ir aktivéta, ja ir izslegts ie-
statijums SmartGrid.

Stundas var iestatit, izveloties vertibas
no 00 idz 24. Minates var iestatit ar
15 mintsu soli no 00 Ndz 45.

Atlikta sakuma laika iestatiSana
m Pieskarieties skarientaustinam <>.

Displeja tiek paradits $ads radijums:

REO0H o«

/\
Start in
\Y4 \Y4
m Ar skarientaustiniem VA iestatiet

stundas. Apstipriniet ar skarientausti-
nu OK.

Displeja tagad ir redzams:

51500 [3 el
\4

m Ar skarientaustiniem VA iestatiet mi-
nutes. Apstipriniet ar skarientaustinu
OK.

Norade: llgak pieskaroties skarientaus-
tiniem VA, automatiski tiek skaitits uz
augsSu vai uz leju.

/\
Start in
Y
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Atlikta sakuma laika atcelSana
Izveleto atlikto sakuma laiku var atcelt
pirms programmas sakuma.

m Pieskarieties skarientaustinam <>.

Displeja ir redzams izveletais atliktais
sakuma laiks.

m Ar skarientaustiniem VV A iestatiet lai-
ka vertibu 00:00 h. Apstipriniet ar
skarientaustinu OK.

Izvéletais atliktais sakuma laiks ir at-
celts.

Pec programmas sakuma izveléto at-
likto sakuma laiku var mainit vai atcelt,
tikai partraucot programmu.

Atlikta sakuma laika maina

Izvéleto atlikto sakuma laiku var mainit
pirms programmas sakuma.

m Pieskarieties skarientaustinam &>.

m Ja nepiecieSams, mainiet ievadito lai-
ku un apstipriniet to ar skarientausti-
nu OK.




4. Programmas iestatijumu izvéele

SmartStart

Laikposma iestatiSana

Izmantojot SmartStart funkciju, var no-
teikt laika periodu, kura velas masina
saks automatiski darboties. SakSanu
nodrosina signals, pieméram, no jusu
energoapgades uznemuma, kad ir ipa-
8i izdevigs elektroenergijas tarifs.

Si funkcija ir aktivéta, ja ir ieslégts ie-

Ja iestatijumos ir aktiveta funkcija
SmartGrid, péc pieskarSanas skarien-
taustinam <> displeja vairs nav re-
dzams radijums Start in, bet gan Smart-
Start in (skatiet nodalas “lestaftijumi”
sadalu “SmartGrid”).

statijums SmartGrid.

Laiku var noradit intervala no 15 minu-
tém Iidz 24 stundam. Saja laikposma
velas masina gaida energoapgades uz-
némuma signalu. Ja noteiktaja laikpos-
ma netiek nosdatits signals, velas masina
sak mazgasanas programmu.

Turpmakas darbibas ir tadas pasas ka
iestatot sakuma laika atlik§anu.

m Ar skarientaustiniem VA iestatiet
stundas un apstipriniet tas ar skarien-
taustinu OK.

Stundas tiek saglabatas un ir ieziméts
minusu ciparu bloks.

m Ar skarientaustiniem VA iestatiet mi-
nates un apstipriniet tas ar skarien-
taustinu OK.

m Nospiediet skarientaustinu Sakt / Ve-
Jas pievienoSana, lai saktu mazgasa-
nas programmu ar SmartStart funkci-
jas pahdzibu.

Displeja tiek paradits Sads radijums:

JAN JAN

SmartsStart
\Y4 V
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5. Mazgasanas lidzekla iepildiSana

Velas masinai ir dazadas mazgasanas
Ndzekla pievieno$anas iespgjas.
TwinDos

ST velas masina ir aprikota ar TwinDos
sistemu.

TwinDos funkcija ir jaaktive saskana ar
noradijumiem nodala “Ekspluatacijas
sakSana”.

UltraPhase 1 un UltraPhase 2 darbi-
bas princips

UltraPhase 1 ir Skidrais mazgasanas Ii-
dzeklis, kas Skidina netirumus un likvide
parastos traipus. UltraPhase 2 ir balina-
tajs un likvidé noturigus traipus. Abi [i-
dzekli tiek dozeti dazados mazgasanas
procesa laikos, lai sasniegtu optimalu
mazgasanas rezultatu. UltraPhase 1 un
UltraPhase 2 pamatigi iztira baltus un
krasainus tekstilizstradajumus.
UltraPhase 1 un UltraPhase 2 mazgasa-
nas lidzekli ir pieejami vienreizégjas lieto-
Sanas kasetnés Miele interneta veikala
(shop.miele.lv) vai specializétaja Miele
veikala.

TwinDos dozesanas iesléegSana

TwinDos dozesana tiek automatiski ie-
slegta visas programmas, kuras ir ie-
spéjama dozesana.

Norade: Mazgasanas lidzek|u dozesa-
nas daudzumi ir iestatiti jau rapnica. Ja
pastiprinati veidojas putas, ar Settings
% TwinDos palidzibu var samazinat do-
zéSanas daudzumu.
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TwinDos dozéSanas maina

Piedavato velas krasu ir iespgjams mai-

nit.

m Pieskarieties skarientaustinam Balts
vai Krasainas drébes.

TwinDos dozéesanas atslegSana

m Pieskarieties skarientausti-
nam TwinDos.

Skarientaustins ir tikai blavi izgaismots
un dozesana ir izslégta.

Citu traipu tiriSanas lidzeklu izmanto-
Sana

Ja izmantojat arT papildu traipu tirisSanas
lldzeklus, pastav $§adas iespé€jas:

- kapsulu Booster funkcijas izmanto$a-
na un kapsulu dozeSanas aktivéSana;
- iepildiet traipu tiramo sali mazgasa-
nas lidzekl|u atvilktnes nodaliju-
ma U,


https://shop.miele.lv

5. Mazgasanas lidzekla iepildiSana

Velas netiribas pakapes izvele

Velas netiriba tiek iedalita 3 nefiribas
pakapeés.

- T7 Light
Nav redzamu netirumu un traipu

- Norral
Ir redzami netirumi un / vai var iz8kirt
dazus nelielus traipus

- Heavy
Netirumi un traipi ir skaidri redzami

Mazgasanas lildzek|lu dozeSanas dau-
dzums, izmantojot TwinDos sistemu, un
udens daudzums skaloSanai ir iestatits
netifibas pakapei T7 Mormal.

m Pieskarieties skarientaustinam 7, lai
izveletos citu netiribas pakapi.

Mazgasanas lldzek|lu daudzums un ska-
loSanas tdens daudzums tiks attiecigi
pielagoti Sai netiribas pakapei.
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5. Mazgasanas lidzekla iepildiSana

Mazgasanas lidzeklu ieskalo-
Sanas atvilktne

Drikst lietot visus mazgasanas lidzek|us,
kas ir paredzeti majsaimniecibas velas
masinam. levérojiet uz mazgasanas [i-
dzekla iepakojuma sniegtos noradiju-
mus par lietoSanu un dozeSanu.

Parliecinieties, ka TwinDos dozéSana
ir izslegta.

Mazgasanas lidzekla iepildiSana

IL) B
o \[w
¢ @ S
eoJ
m Izvelciet mazgasSanas lidzek|u ieskalo-

Sanas atvilktni un iepildiet mazgasa-
nas lidzekli tas nodalijumos.

(s

Mazgasanas idzekla ieskaloSanas
atvilktnes sadalijjums

L' J Mazgasanas lidzeklis priekSmaz-
gasanai

U Mazgasanas lidzeklis galvenajai
mazgasanai un méercésanai

& Velas mikstinatajs, kondicionétajs,
CJ 3kidrais cietinatajs vai kapsula
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Velas mikstinataja iepildiSana

F\\J:

I

m Velas mikstinataju, kondicionétaju vai
Skidro cietinaSanas lidzekli iepildiet
nodalijuma 8. levérojiet maksimalo
iepildes daudzumu.

Sie ldzekli tiek ieskaloti pedéja skaloSa-
nas cikla. Mazgasanas programmas
beigas nodalijuma €8 paliek nedaudz
udens.

Péc vairakkartejas automatiskas cie-
tinaSanas iztiriet mazgasanas lidzekla
ieskalo$anas atvilktni, it ipasi iesuk-
Sanas varstu.



5. Mazgasanas lidzekla iepildiSana

leteikumi par dozesanu

Dozejiet mazgasanas lidzekli atbilstosi
velas netifibas pakapei un ielades dau-
dzumam. Samazinot velas ielades dau-
dzumu, samagziniet ari mazgasanas
Ndzekla daudzumu (pieméram, ja ir iela-
déta puse daudzuma, samaziniet maz-
gasanas ldzekla daudzumu par ¥5).

Ja ir pievienots parak maz mazgasa-
nas lidzekla:

- vela netiek pilniba izmazgata un laika
gaita klust peleka un cieta;

- tas veicina peléjuma veidoSanos ve-
las masina;

- tauki netiek pilniba iztiriti no velas;

- tas veicina kalka nogul$nu veidoSa-
nos uz sildelementiem.

Ja ir pievienots parak daudz mazga-
Sanas ldzekla:

- mazgasanas, skaloSanas un izgrieSa-
nas rezultats ir neapmierinoss;

- automatiski pievienota papildu maz-
gasSanas posma de| palielinas adens
patérins;

- palielinas vides piesarnojums.

Skidro mazgasanas lidzeklu izmanto-
Sana priekSmazgasanas laika

Skidro mazgasanas lidzeklu izmanto$a-
na galvenas mazgasanas cikla nav ie-
spéjama, ja ir aktivéta priekSmazgasa-
nas opcija.

Mazgasanai ar aktivetu priekSmazgasa-
nas opciju izmantojiet TwinDos dozesa-
nu.

TableSu vai spilventinu veida mazga-
Sanas hdzekla izmantoSana

Mazgasanas tabletes vai spilventinus
vienmer ievietojiet tieSi mazgasanas
tvertne. Mazgasanas lidzekla papildina-
$ana, izmantojot ieskalo$anas atvilktni,
nav iesp€jama.

Papildinformaciju par mazgasanas
lidzekliem un to dozeSanu skatiet noda-
la “Mazgasanas lidzekli”.
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5. Mazgasanas lidzekla iepildiSana

Kapsulu dozesana

Kapsulas ir pieejamas ar 3 dazadiem
pildijumiem:

&8 = tekstilizstradajumu kop$anas
lidzekli (pieméram, velas mik-
stinataji, impregnétaji);

/8 = piedevas (pieméram, mazga-
Sanas lidzekla pastiprinataji);

O = mazgasanas lidzeklis (tikai

galvenajai mazgasanai).

Viena kapsula vienmeér satur vienam
mazgasanas ciklam atbilstigu mazga-
Sanas ldzekla daudzumu.

Kapsulas var iegadaties Miele interneta
veikala, Miele Klientu apkalpo$anas die-
nesta vai Miele specializétaja veikala.

& Kapsulas var apdraudét veselibu.
Kapsulu sastavdalas, nonakot saska-
ré ar adu vai tas norijot, var apdrau-
dét veselibu.

Glabajiet kapsulas bérniem nepieeja-
ma vieta.

Kapsulu dozesanas ieslegSana
m Pieskarieties skarientaustinam [c2?).

Displeja tiek paradits zinojums:

m Pieskarieties skarientaustiniem VA,
Nidz displeja ir redzama nepiecieSama
kapsula.

m Apstipriniet kapsulu ar skarientausti-
nu OK.
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Kapsulas ievietoSana

m Atveriet mazgasanas lidzek|u ieskalo-
Sanas atvilktni.

m Atveriet nodalijuma /L] vacinu.

\

m Stingri iespiediet kapsulu.



https://shop.miele.de
https://shop.miele.de

5. Mazgasanas lidzekla iepildiSana

Cf

sronn

m Aizveriet un stingri piespiediet vacinu.

m Aizveriet mazgasSanas lidzek|u ieska-
loSanas atvilktni.

levietojot kapsulu mazgasanas Ii-
dzeklu atvilktng, kapsula tiek atverta.
Ja neizlietota kapsula tiek iznemta no
mazgasanas ldzeklu atvilktnes, tas
saturs var iztecét.

Likvidejiet atverto kapsulu.

Attieciga kapsulas veida saturs tiek pie-
vienots mazgasanas programma parei-
zaja laika.

Ja ir izvéléta kapsulu dozeSana,
tdens €8 nodalijuma ieplUst tikai
caur kapsulu.

Neiepildiet € nodalijjuma papildu ve-
las mikstinataju.

m Péc mazgasanas programmas bei-
gam iznemiet tukSo kapsulu.

Tehnisku iemeslu dél kapsula paliek
nedaudz udens.

Kapsulu dozesanas izslegSana
vai maina

IzslegSana vai maina ir iesp&jama tikai
pirms programmas uzsaksanas.

m Pieskarieties skarientaustinam [ca?).

m Atlasiet izveli No Cap (Izsleg$ana) vai
citu kapsulu dozeSanas veidu (Maina).
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6. Programmas uzsaksSana

Start
Add laundry =

& =

~ N

m Pieskarieties mirgojoSajam skarien-
taustinam Sakt / Velas pievienoSana.
Durvis tiek blokétas un sakas mazgasa-

nas programmas izpilde.

Displeja tiek paradits programmas sta-
tuss.

Velas masina informé par sasniegto

programmas izpildes fazi un atlikuso
programmas izpildes laiku.

Ja ir izvéléta sakuma laika atlikSanas
funkcija, ta tiek paradita displeja.

Energijas taupiSana

Péc 10 minutem indikacijas elementi
tiek aptumsoti. Skarientaus-

tin§ Sakt / Velas pievienosana puls€josi
mirgo.

Indikacijas elementus var atkal ieslégt.

m Pieskarieties skarientaustinam
Sakt / Velas pievienoSana (tas neie-
tekme uzsaktas programmas norisi).

Tvertnes apgaismojums pec program-
mas izpildes uzsaksanas izslédzas.
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Velas papildinasana program-
mas izpildes laika (AddLoad)

Velu papildinat vai iznemt ir iespgjams
jebkura laika, ja vien displeja nav iz-
gaismots simbols (3.

m Pieskarieties skarientausti-
nam Sakt / Velas pievienosana.

Displeja ir redzams zinojums:
3 Please wait.

m Pagaidiet, lidz displeja tiek paradits
§ads pazinojums:
i Door can be opened.

m Atveriet durvis un papildiniet vai izne-
miet velu.

m Aizveriet durvis.

m Pieskarieties skarientausti-
nam Sakt / Velas pievienoSana.

Mazgasanas programma tiek turpinata.

Parasti velu pievienot vai iznemt nav ie-

sp€jams, ja:

- mazgasanas Skiduma temperatiara
parsniedz 55 °C;

- (Odens lImenis tvertné parsniedz no-
teiktu robezvertibu.



7. Programmas beigas

Durvju atverSana un velas iz-
nemsana

Aizsardzibas pret burziSanos laika dur-
vis vél ir blokétas. Displeja radijumi mai-
nas starp:

Finish/Anti-crease

i Press Start button

m Atblokeéjiet durvis vai nu pieskaroties
skarientaustinam Sakt / Velas pievie-
noSana, vai pagriezot programmu
parslégu stavoklt O.

Lai ieslegtu tvertnes apgaismojumu,
durvis jaatbloke ar skarientaustinu
Sakt / Velas pievienoSana.

Durvis tiek atbloketas.

Norade: Péc aizsardzibas pret burzida-
nos cikla beigam durvis tiek automatiski
atblokétas.

m Satveriet roktura padzilinajumu un
velkot atveriet durvis.

m Iznemiet velu.

Tvertné atstata vela nakamaja maz-
gasanas reize var sarauties vai no-
krasot citu velu.

Iznemiet visus velas gabalus no tver-
tnes.

m Parbaudiet, vai durvju blivejuma ap-
malé nav svesSkermenu.

Norade: Atstajiet durvis nedaudz pa-
vertas, lai tvertne varétu izzut.

m Ja tika izmantota kapsula, iznemiet
izlietoto kapsulu no mazgasanas Ii-
dzeklu ieskaloSanas atvilktnes.

Norade: Atstajiet mazgasanas ldzek|u
ieskalo$anas atvilktni nedaudz pavertu,
lai ta varétu izzat.
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IzgrieSana

Pedejas izgrieSanas apgriezie-
nu skaits mazgasanas pro-
gramma

Izveloties mazgasanas programmu, dis-
pleja vienmer tiek radits optimalais cen-
trifugas apgriezienu skaits.

DaZzas mazgasSanas programmas ir pie-
ejams lielaks centrifligas apgriezienu
skaits.

Tabula ir noradits lielakais pieejamais
centrifugas apgriezienu skaits.
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Programma apgr./min.

Kokvilna 1400
Viegli kopjama 1200
Smalkas drébes 900

Vilna tuy 1200
Zids t 600

Virskrekli 900

Express 20 1200
Tumsa / DZinsi 1200
ECO 40-60 1400
Impregnét 1000
Virsdrebes 800

Sporta vela 1200
Automatiski plus 1400
Tikai skalo$ana / CietinaSana 1400
Atsuknésana / IzgrieSana 1400
Iztirit iekartu 600




lzgrieSana

Pedejas izgrieSanas izslegSana
(skaloSanas pauze)

m lestatiet izgrieSanas apgriezienu skai-
tu I (skalo$anas pauze).

Vela péc pedéeja skaloSanas cikla paliek
udent. Tadéjadi tiek mazinata velas bur-
Z1Sanas, ja vela pec programmas bei-
gam netiek uzreiz iznemta no velas ma-
Sinas.

Programmas izbeigSana ar izgrieSa-
nu

Displeja tiek paradits (& Rinse hold par-
mainus ar piemérotako izgrieSanas ap-
griezienu skaitu.

m Saciet izgrieSanu, pieskaroties ska-

rientaustinam Sakt / Velas pievieno3a-
na.

Programmas izbeigSana bez izgrieSa-
nas

m Samaziniet izgrieSanas apgriezienu
skaitu idz 0.

m Pieskarieties mirgojoSajam skarien-
taustinam Sakt / Velas pievienoSana.

lzgrieSana starp skaloSanas fa-
zem

Vela tiek izgriezta péc galvenas mazga-
Sanas un starp skaloSanas fazem. Sa-
mazinot pedejas izgrieSanas apgriezie-
nu skaitu, samazinas apgriezienu skaits
izgrieSanai starp skaloSanas fazem.

Starp skalosanas posmiem
veiktas izgrieSanas un pedejas
izgrieSanas izslegSana

m Pirms mazgas$anas programmas uz-

sakSanas samaziniet izgrieSanas ap-
griezienu skaitu lidz 0.

Pec pedeja skaloSanas cikla tdens tiek
izsuknéts un tiek ieslegta aizsardziba
pret burziSanos.

Sada iestatijuma dazas programmas
tiek ieklauts papildu skaloSanas posms.
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Programmu parskats

Programmas uz programmu parslega

Kokvilna 90 °C Iidz auksts maksimali 9,0 kg

Izstradajumi | T krekli, apakSvela, galda dranas utt., kokvilnas, lina vai jauktas
Skiedras tekstilizstradajumi

leteikums Ipasu higiénas prasibu gadijuma izvélieties temperatiras iestatiju-
mu 60 °C vai vairak.

Noradijums parbaudes iestadem
Baumwolle 20 °C: programma vidgji netiriem kokvilnas izstradajumiem
Parbaudes programma par ES Regulas Nr. 2019 / 2023 par ekodizainu.

Viegli kopjama

60 °C hdz auksts maksimali 4,0 kg

Izstradajumi | Tekstilizstradajumi ar sintétiskajam Skiedram, no jauktam Skiedram
vai kopSanas Ipasibu uzlaboSanai apstradatas kokvilnas
leteikums Ja izstradajumi viegli burzas, ir jasamazina pedgjas izgrieSanas ap-
griezienu skaits.
Smalkas drebes 60 °C hdz auksts maksimali 3,0 kg
Izstradajumi | Neizturigiem tekstilizstradajumiem no sintetiskam Skiedram, jauk-
tiem materialiem, viskozes
Aizkari, ko razotajs ir atzinis par piemérotiem mazgasanai velas
masina
leteikums - Lai atfiritu aizkarus no smalkajiem putekliem, nereti ir nepiecieSa-
ma programma ar priekSmazgasanu.
- Stipri burzigu tekstilizstradajumu gadijuma ir jaatce| izgrieSana.
Vilna twy 40 °C idz auksts maksimali 2,0 kg
Izstradajumi | Tekstilizstradajumi no vilnas vai ar vilnas piejaukumu
leteikums Ja izstradajumi viegli burzas, jakontrolé pedgjas izgrieSanas ap-
griezienu skaits.
Zidstu 30 °C Iidz auksts maksimali 1,0 kg
Izstradajumi | Zids un visi ar rokam mazgajami izstradajumi, kas nesatur vilnu
leteikums Smalkas zekbikses un krusturi jamazga mazgasanas maisina.
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Programmu parskats

Virskrekli 60 °C hdz auksts maksimali 1,0 kg/2,0 kg
Izstradajumi | Virskrekli un blizes no kokvilnas un jauktu Skiedru auduma
leteikums - Apkakiites un aproces apstradajiet ieprieks atbilstosi netiribas

pakapei.
- Zida virskrekliem un bluzém izmantojiet programmu Zids.

- Jatiek izslegta ieprieks iestatita papildfunkcija PriekSgludinasa-
na, maksimalais ievietojamais daudzums palielinas lidz 2,0 kg.

MobileStart()’

Programmas izvéle un vadiba notiek ar Miele lietotnes palidzibu.

Express 20 40 °C hidz auksts maksimali 3,5 kg

Izstradajumi | Kokvilnas izstradajumi, kas ir loti maz valkati vai ir tikai nedaudz
notraipiti

leteikums Papildfunkcija Saisinata programma ir aktivéta automatiski.

Tumsa / DzZinsi 60 °C Iidz auksts maksimali 3,0 kg

Izstradajumi | Melni un tumsi apgérbi no kokvilnas, jauktiem materialiem un dzin-
sa auduma

leteikums - lzstradajumi ir jamazga ar iekSpusi uz aru.
- Pirmo mazgasanu laika dzinsa izstradajumi nereti krasojas. Tadée|

gaiSi un tumsi izstradajumi ir jamazga atseviski.
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Programmu parskats

ECO 40-60 maksimali 9,0 kg
Izstradajumi | Videji netiriem kokvilnas izstradajumiem
leteikums Viena mazgasanas cikla var izmazgat vienu jauktu kokvilnas izstra-

dajumu porciju 40 un 60 °C temperatura.

Attieciba uz elektroenergijas un Udens patérinu $T programma ir
visefektivaka kokvilnas izstradajumu mazgasanai.

Noradijums parbaudes iestadem

Parbaudes programma par ES Regulas Nr. 2019 / 2023 par ekodizainu un Regu-
las Nr. 2019 / 2014 par energomarkéjumu ieveéroSanu.

Veicot salidzino$o parbaudi, TwinDos dozéSanai ir jabut izslégtai.

Impregnet 40 °C maksimali 2,5 kg

Izstradajumi | MikroSkiedras tekstilizstradajumu, sleposanas terpu vai galveno-
kart no sintétiskajiem materialiem izgatavotu galdautu papildu ap-
strade, lai virsma nepiesaistitu tdeni un netirumus

leteikums - lzstradajumiem ir jabut tikko izmazgatiem, izgrieztiem vai izzave-

tiem.

- Lai sasniegtu optimalu efektu, ir ieteicama termiska pécapstrade.
Termiskai pécapstradei var izmantot zaveSanu velas zavetaja vai
gludinasanu.
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Programmu parskats

Programmas programmu parsléga pozicija Citas programmas/

&

Virsdrebes 40 °C Iidz auksts maksimali 2,5 kg
Izstradajumi | Funkcionali tekstilizstradajumi, pieméram, ara jakas un bikses ar

membranam Gore-Tex®, SYMPATEX®, WINDSTOPPER® u. tml.
leteikums - Aizveriet lipaizdares un ravéjsledzejus.

- Nelietojiet velas mikstinataju.

- Ja nepiecieSams, ara apgérbiem var veikt pécapstradi program-
ma Impregnét. Nav ieteicams veikt impregnéSanu péc katra
mazgasanas cikla.

Sporta vela 60 °C hdz auksts maksimali 3,0 kg

Izstradajumi | Sporta un vingroSanas térpi, piemeram, triko un sporta bikses,
mikroskiedras un flisa sporta apgérbi

leteikums - Nelietojiet velas mikstinataju.

- leveérojiet razotaja sniegtos kopSanas noradijumus.

Automatiski plus 40 °C hdz auksts maksimali 6,0 kg

Izstradajumi | AtbilstoSi krasam saskiroti mazgajami tekstilizstradajumi, kas ir pa-
redzeti Kokvilnaprogrammam un Viegli kopjama

leteikums Ar automatiski pielagotajiem mazgasanas parametriem (pieméram,

udens limeni, mazgasanas ritmu un izgrieSanas veidu) katram velas
veidam vienmer tiek sasniegta maksimala saudzeéSana un mazga-
Sanas efektivitate.
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Programmu parskats

Tikai skalosana / Cietinasana maksimali 8,0 kg

Izstradajumi | -

Ar rokam mazgatu tekstilizstradajumu skalo$anai

Galdauti, salvetes un darba apgérbs, kas ir jacietina

leteikums -

Ja izstradajumi viegli burzas, ir jakontrolé pedejas izgrieSanas
apgriezienu skaits.

Cietinamajai velai ir jabut tikko mazgatai, tacu ta nedrikst but
skalota udenrt ar mikstinataju.

Ipasi labu skalo$anas rezultatu ar 2 skalosanas cikliem var iegat,
aktivéjot papildfunkciju Udens +.

Atsuknesana / IzgrieSana

leteikums -

IzsuknéSana: apgriezienu skaitu iestatit uz 0 U/min.

Kontrol€gjiet iestatito apgriezienu skaitu.
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Programmu parskats

lestatijumi {&}/kop$ana

lestatijumi {&

Izmantojot Sos iestatijumus, velas masSinas elektroniku var pielagot dazadam lieto-
Sanas prasibam. Papildinformaciju skatiet nodala “lestatijumi”.

Kopsana

Velas masinai ir divas kopSanas programmas.

1. Clean machine velas masinas tiriSanai.

2. TwinDos mainten. TwinDos nodalijumu /@ kop$anai. Papildinformaciju skatiet
nodalas “TiriSana un kopsana” sadala “TwinDos kop$ana”.

Iztint iekartu 85 °C Bez velas

Bieza mazgasana zema temperatura var izraisit bakteriju piesarnojuma risku ve-
las masina.

Veicot velas maSinas firiSanu, tiek butiski samazinats baktériju, séniSu un biolo-
gisko plévisu daudzums, ka ari novérsta aromata veidosanas.

leteikums - Laiiegutu vislabako rezultatu, izmantojiet Miele iekartu tirisanas
dzekli IntenseClean. Ka alternativu var izmantot ari pulverveida
universalo mazgasanas lidzekli.

- Dozegjiet iekartu tirisanas Ndzekli vai universalo mazgasanas -
dzekli tieSi mazgasanas tvertne.

- Neievietojiet velu. TiriSana tiek veikta ar tukSu velas tvertni.
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Kopsanas simboli

Mazgasana

Zavésana

Blodas attéla noraditais gradu skaits
atbilst maksimalajai temperattrai, ka-
da var mazgat attiecigo izstradajumu.

~y
N/

normala temperatura

ry
/]

pazeminata temperatura

normala mehaniska apstrade Bl | nedrikst zavét zavétaja
saudziga mehaniska apstrade Gludinasana un rulleSana

loti saudziga mehaniska apstra- /A | apméram 200 °C

de /\ | apméram 150 °C
. K3

W] | mazgasana ar rokam 2 | apméram 110 °C

JX[ | nedrikst mazgat Gludinasana ar tvaiku var radrt
P il . _ neatgriezeniskus bojajumus.

rogrammu izveies piemers

g P 22X | nedrikst gludinat / rullét
Programma Kopsanas simboli
Profesionala tirnsana
Kokvilna
® | Tindana ar Kimiskiem $kidinata-
jiem. Burti apzime tinsanas Ii-

Viegli kopjama ® |ekis, ¢

Smalkvela W | Mitra tiriSana

Vilna t &3] &I | Kimiska tiri$ana ir aizliegta
Zids tu 804 -

alinasana
Express 20
: A\ | Drikst lietot jebkadu oksidgjosu

Automatiska balinataju

plus

/A | Balinat tikai ar skabekli
%% | Nedrikst balinat
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Papildfunkcijas

Mazgasanas programmai var pievienot
papildfunkcijas.

Papildfunkciju izvele

Papildfunkciju izvele vai atcelSana no-
tiek ar atbilsto$ajiem skarientaustiniem
vadibas panell. Izmantojot skarientaus-
tinu Papildfunkcijas un displeju, var iz-
véleties 1 papildfunkciju.

Pre-ironing

Extras

m Pieskarieties veélamas papildfunkcijas
skarientaustinam.

Atbilstosais taustin$ spilgti izgaismojas.
Ne visas papildfunkcijas ir pieejamas vi-
sas mazgasanas programmas.

Papildfunkcija, kas attiecigaja mazgasa-
nas programma nav pieejama, nav blavi

izgaismota, un to nevar aktivéet ar pie-
skarienu.

Isi
Programmas norises laiks tiek saisinats.

Palielinas mazgasanas mehanika un
elektroenergijas patérins.

Prieksgludinasana

Lai mazinatu burziSanos, vela program-
mas beigas tiek nogludinata. Lai sa-
shiegtu vislabako rezultatu, samaziniet
maksimalo velas ielades daudzumu par
50%. levérojiet displeja sniegtos noradi-
jumus. Mazaks ielades daudzums uzla-
bo galarezultatu.

Drebém jabat piemérotam zavesanai
velas zavétaja un gludinasanai =

/.

Udens +

Udens limenis mazgasanas un skalo$a-
nas laika tiek palielinats. Programma Ti-
kai skaloSana / CietinaSana tiek veikts
otrs skaloSanas cikls.

Papildfunkcijai Udens + var izvéléties art
citas funkcijas, ka aprakstits nodala “le-
statijumi”.
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Papildfunkcijas

Ar skarientaustinu Papildfunk-
cijas izvelamas papildfunkcijas
Ar sensortaustinu Papildfunkcijas varat
izveléeties 1 papildfunkciju.
Papildfunkcijas izvele displeja

m Pieskarieties skarientaustinam Pa-
pildfunkcijas.

Displeja tiek paradits: Mo Extras.

m Pieskarieties skarientaustiniem VA,
lldz displeja ir redzama velama pa-
pildfunkcija.

m Apstipriniet papildfunkciju ar skarien-
taustinu OK.

Papildfunkcija tiek ieziméta ar V.

Izveletas papildfunkcijas atcelSana

m Pieskarieties skarientaustinam Pa-
pildfunkcijas.

Displeja tiek paradita pirma izvélama
papildfunkcija.

m Pieskarieties skarientaustiniem VA,
lldz displeja ir redzams Mo Extras.

m Apstipriniet No Extras ar skarientausti-
nu OK.

leprieks izveleta papildfunkcija ir atcel-
ta.

PriekSmazgasana

Lielaku netirumu, pieméram, putek|u,
smilSu, izmazgasanai.
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lemerksana

Ipasi netiriem tekstilizstradajumiem ar
olbaltumvielas saturoSiem traipiem.

Varat izveléties mércesanas laiku no

30 minutém lidz 6 stundam ar 30 minu-
Su soli, ka aprakstits nodala “lestatiju-
mi”.

Rupnicas iestatijums ir 30 minutes.

Intensivi

Ipasi nefirai un izturigai velai. Pastiprinot
mazgasanas mehaniku un izmantojot
lielaku karsésanas energiju, tiek palieli-
nata tinsSanas efektivitate.

Ipasi klusu

Tiek samazinata trok$na rasanas maz-
gasanas programmas laika. So funkciju
ir ieteicams izmantot, ja mazgasana tiek
veikta atputas laika. Pedegjas izgrieSa-
nas apgriezienu skaits tiek automatiski
iestatits pozicija ™ (Skalosanas pau-
ze). Palielinas programmas darbibas il-
gums.

Ipasi saudzéjosi
Tiek samazinata tvertnes kustibu inten-
sitate un mazgasanas laiks. Nedaudz

netiri tekstilizstradajumi tiek mazgati
saudzigak.

AllergoWash

Paaugstinatam higiénas prasibam attie-
ciba uz mazgajamo velu. Palielinot elek-
troenergijas patérinu, tiek paildzinati
temperaturas uzturéSanas posmi un,
palielinot Udens patérinu, tiek palielinata
skaloSanas iedarbiba. Velai jabut pie-
mérotai zavésanai velas zavétaja
un gludinasanai = 2.



Papildfunkcijas

Programmam var izveléeties turpmak minetas papildfunkcijas
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Kokvilna ° ° ) ) ) ) ° ° °
Viegli kopjama ° ° ° ° ° ° ° ° °
Smalkas drébes ° ° ° ° ° = ° ° °
Vilna tut - - =] = =] -] @] = =
Zids ty - - - - = = ° - -
Virskrekli o | V| o ° ° - ° ° °
Express 20 ° - = = = = - -
Tumsa / DzZinsi ° ° ° ° ° - ° ° °
ECO 40-60 - - = = = - - - -
Impregnét - - - - - - - - -
Virsdrébes ° - [ ° o - ° ° =
Sporta vela ° - ° ° ° - ° ° °
Automatiski plus ° ° ° ° ° - ° ° °
Tikai skaloSana / Cietinasa- - - ° - - - - - -
na
IztiFit iekartu V|- - -=-1=-|=-1-=-1]-=1 -
® = pieejama v = automatiski ieslégta

nav pieejama
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Programmas norise

Galvena mazgasa- SkaloSana Izgriesa-
na na
Udensli- | Mazga$a- | Udensli- | Skalo$a-
menis | nasritms | menis nas cikli

Kokvilna ol ® (o 05123 v
Viegli kopjama (o] =1 0423 v
Smalkas drébes =1 © =1 2423 v
Vilna t ) ® ) 2 v
Zids t =7 ® =7 2 v
Virskrekli =1 © =1 3-43 v
Express 20 ol ® e 1 v
Tum$a / Dzinsi (] (o 3-523 v
ECO 40-60 e ® o 2_32 v
Impregnét - o 1 v
Virsdrébes = © = 3-43 v
Sporta vela (o © (o 238 v
Automatiski plus (] ®® =1 2423 v
Tikai skalosana / Cieti- =] =1 0-1° v
nasana
Atsiknésana / Izgrie- - - - - v
Sana
|ztirit iekartu () ® () 3 v

Skaidrojumi sniegti nakamaja lappuse.
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Programmas norise

zems udens [imenis

vidéjs udens limenis

augsts udens limenis
intensivs ritms
= normals ritms
= sensitivs ritms

= mazga$anai ar rokam atbil-
stoSs ritms

= tiek veikts

< @0 @@L

= netiek veikts

Velas masina ir aprikota ar pilnu elektro-
nisko vadibu un ievietotas velas dau-
dzuma noteikSanas automatiku. Velas
masina automatiski nosaka nepiecieSa-
mo udens patérinu atkariba no ievieto-
tas velas daudzuma un mitruma uzsuk-
Sanas spé€jas.

Seit aprakstita programmas norise vien-
mer attiecas uz pamata programmu un
maksimalu ieladi.

Velas masinas programmas norises ra-
dijums visa mazgasanas laika informée
par sasnhiegto programmas posmu.

Programmu norises ipatnibas

Y Ja ir atlasita 60 °C vai augstaka tem-
peratlra, tiek veikti 2 skaloSanas cikli.
Ja ir atlasita temperatura, kas ir zema-
ka neka 60 °C, tiek veikti 3 skaloSa-
nas cikli.

BurziSanas novérsana:

pEc programmas pabeigSanas tvertne

griezas vel apmeram 30 minutes, lai ne-

pielautu velas burziSanos.

Iznémums: programmas Vilna tuY un

Zids tY nav burzi$anas novérsanas fa-

zes.

Velas masinas durvis var atvert jebkura

bridr.

2 Papildu skaloSanas cikls notiek, ja:

- tvertne ir parak daudz putu;

- péedeéjas izgrieSanas apgriezienu
skaits ir mazaks neka 700 apgr./min.

% Papildu skalosanas cikls tiek veikts,

ja:

- ir izvéleta papildfunkcija Udens +, ja
izvelné lestatijumi ir ieprieks aktiveta
izvele Extra water vai Extra water +
rinse.

® Papildu skalo$anas cikls notiek, ja:
ir izvéléta papildfunkcija Udens +.
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Programmas norises maina

Programmas maina (blokésana
béernu drosibai)

Pec programmas sakS$anas to, ka arn
temperaturu, centrifugas apgriezienu
skaitu vai izvéletas papildfunkcijas vairs
nevar mainit. Tadéjadi netiek pielauts,
ka iekartu bez atlaujas lieto, piemeram,
bérni.

Ja velas masina tiek izslégta program-
mas norises laika, gaidiSanas funkcija
pec 15 minutém velas masinu pilniba
neizsledz. Tvertné vel var but ddens,
tapec droSibas funkcijas joprojam ir
aktivétas.

Programmas partraukSana
m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija .

Velas masina ir izslegta.

m Lai turpinatu: pagrieziet programmu
parslégu iesaktas mazgasanas pro-
grammas pozicija.

m Pieskarieties skarientaustinam V.
Displeja tiek paradits:
A ZAN

o

Cancel?
Y Y

m Apstipriniet ar skarientaustinu OK.

Norade: Ja displeja ir redzams radijums
i Cannot be changed, programmu par-
slégs nav pareiza pozicija.
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Programmas atcelSana
Péc mazgasanas programmas saksa-
nas to jebkura bridi var atcelt.

m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija O.
m Pagrieziet programmu parslégu uz
programmu Kokvilna.
Displeja tiek paradits:
ZAN ZAN

Cancel?
\Y4 \Y4

m Pieskarieties skarientaustinam OK.

B o«

Velas masinas tvertné esosais tdens
tiek atsuknéts. Displeja tiek paradits:

A A
| oK

(¥ Prog. cancelled
\V4 \V4

m Pagaidiet, lidz simbols (& displeja no-
dziest un durvis tiek atblokeétas.

m Atveriet durvis.

m Iznemiet velu.



MazgasSanas lidzekli

Piemeroti mazgasanas lidzekli

Drikst lietot visus mazgasanas lidzeklus,
kas ir paredzeti majsaimniecibas velas
masinam. Noradijumi par lietoSanu un
dozéeSanu izlasami uz mazgasanas Ii-
dzekla iepakojuma.

Dozejot nemiet vera:
- velas netiribas pakapi;
- velas daudzumu;

- Udens cietibu.
Ja nav zinama udens cietibas pakape
attiecigaja vieta, sazinieties ar vietéjo
udensapgades uznemumu.
Udens mikstinatajs
Cietibas diapazona Il un lll var pievienot
udens mikstinataju, lai ietaupitu mazga-
Sanas lidzekli. Pareizas dozéSanas nora-
dijumi ir sniegti uz iepakojuma. Vispirms
jaiepilda mazgasanas lidzeklis, bet péc
tam mikstinatajs.

Tada gadijuma mazgasanas lidzekli var
dozet tapat ka | cietibas pakapes tde-
nim.

Udens cietibas pakapes

Cietibas Kopéja cietiba, | Cietiba péc
diapazons mmol Vacijas skalas
°d
miksts (1) 0-15 0-84
vidgjs (Il) 15-25 8,4-14
ciets (Ill) vairak par 2,5 | vairak par 14

Dozesanas paliglidzekli

Mazgasanas lidzekla dozesanai izman-
tojiet mazgasanas lidzek|u razotaja pie-
davatos dozesSanas palighidzeklus (do-
zeéSanas traucinus), jo Tpasi, ja izvelaties
Skidros mazgasanas lidzek|us.

Papildinasanas iepakojumi

Lai samazinatu radito atkritumu apjomu,
pérkot mazgasanas ldzeklus, maksimali
centieties izmantot papildinasanas ie-
pakojumus.

Velas apstrades lidzekli

Mikstinatajs
Padara tekstilmaterialus mikstakus un

mazina statiskas elektribas uzladi, ko
rada zavesana zavetaja.

Stivinataji

Sintéetiskie sterkeleSanas Ndzekli, kas
pieskir tekstilmaterialiem stingru formu.

Sterkele
Padara tekstilmaterialus stingrus un ap-
jomigus.

61



Mazgasanas lidzekli

AtseviSkas mikstinasanas,
kondicionesanas vai cietinasa-
nas veikSana

Cietinatajs ir jasagatavo atbilstoSi nora-
dem uz ta iepakojuma.

Norade: Izvéloties mikstinasanu, ir ja-
aktivé papildfunkcija Udens +.

Mikstinataja dozesana ar TwinDos
Automatiskas dozeSanas tvertnei ir ja-
but piepilditai ar mikstinataju.

m Izvélieties programmu Tikai skaloSa-
na / CietinaSana.

m Pieskarieties skarientausti-
nam TwinDos.

m Aktivejiet atbilstoSo tvertni.

m Pieskarieties skarientaustinam Sakt/
Velas pievienosana.

Mikstinataja dozéSana ar mazgasa-
nas hdzeklu ieskaloSanas atvilktni

m lelejiet velas mikstinataju nodaliju-
ma €8 vai ievietojiet kapsulu.

m lelejiet Skidro cietinaSanas / kondicio-
nésanas lidzekli nodalijuma §3 un pul-
verveida vai viskozo cietinaSanas /
kondicionésanas ldzekli nodaliju-

ma U J.

m Izvélieties programmu Tikai skalo3a-
na / Cietinasana.

m Ja nepiecieSams, koriggjiet izgriesa-
nas apgriezienu skaitu.

m Ja izmantojat kapsulu, aktivéjiet ska-
rientaustinu (7).

m Pieskarieties skarientaustinam Sakt/
Velas pievienosana.
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Balinasana / krasoSana

& AtkrasoSanas lidzekli var radit
bojajumus.

AtkrasoSanas lidzekli veicina velas
masinas rusesanu.

Neizmantojiet atkrasoSanas lidzeklus
velas masina.

Kraso$ana velas masina ir pielaujama ti-
kai majsaimniecibas apstakliem atbil-
sto$a apjoma. KrasoSanas procesa iz-
mantotie sali ilgstosa laika perioda boja
nerusoso téraudu. Precizi ieverojiet kra-
soSanas lidzeklu razotaja noradijumus.



MazgasSanas lidzekli

leteiktie Miele mazgasanas lidzekli

Miele mazgaSanas lidzekli ir pasi izstradati ikdienas izmantoSanai Miele velas ma-
Sina. Papildinformaciju par Siem mazgasanas lidzekliem var iegut nodala Mazgasa-

nas un kop$anas lidzekli.

Miele
UltraPhase 1 un 2

Co

Miele kapsulas

Kokvilna

Viegli kopjama

Smalkas drébes

v
v
v

Vilna tuwy

Zids tuy

ANRNENE

Virskrekli

Express 20

Tumsa / DzZinsi

L

ECO 40-60

SYANESNENN

Virsdrébes

Sporta vela

Automatiski plus

AN ENENESEN IR RSN RN

Tikai skaloSana / Cietinasa-
na

-/

v/~

-/

v ieteicams

- nav ieteicams

CO TIpasie mazgasanas lidzekli (pieméram,

WoolCare)

C® Tekstilizstradajumu kop$anas lidzekli
(pieméram, velas mikstinataji)

C& Piedevas (pieméram, Booster)
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Mazgasanas lidzekli

leteicamie velas mazgasanas lidzekli saskana ar (EK) Regulu

Nr. 1015/2010

leteikumi attiecas uz temperaturas zonam, kas noraditas nodala “Programmu par-

skats”.
Universals Krasainai | Smalkai velai| Specialie
velai un vilnai mazgasanas
Ndzekli

Kokvilna v v - -
Viegli kopjama - v - -
Smalkas drébes - - v -
Vilna tu - - v v
Zids tuwy - - v v
Virskrekli v v - -
Express 20 - V! - -
Tums&a / DZinsi - V! - v
ECO 40-60 v v - -
Virsdrébes - - v v
Sporta vela - - v v
Automatiski plus - v - -
Izttt iekartu V2 - - v

v leteicams

- Nav ieteicams
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Skidrie mazgasanas lidzekli

Pulverveida mazgasSanas idzekli




TwinDos kasetnes maina

Par tukSu mazgasanas idzekla kasetni Kasetnes maina
zino velas masinas displejs.

m leslédziet velas masinu.

Kasetnes sagatavoSana

(@ Lai atslégtu blokésanu, nospiediet
m Nonemiet aizbazni no kasetnes. dzelteno pogu kasetnes augspuse.

vai @ lzvelciet kasetni.

m levietojiet jaunu kasetni.
m Apstipriniet displeja pazinojumus.

Skaititajs tiek iestatits uz 0.

m Pilniba nonemiet no kasetnes aiz-
sargplévi.

& Aizsargpléeve var radit bojajumus.
Pléves atlikumi var radit TwinDos sis-
témas hermetiskuma zudumus.
Pirms jaunas kasetnes iebidiSanas
pilniba nonemiet aizsargplévi no ie-
suk$anas iscaurulem.
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TiriSana un apkope

Korpusa un panela tirisana

& Tikla sprieguma izraisits elektris-
kas stravas trieciena risks.

Tikla spriegums pastav, ari ja velas
masina ir izslégta.

Pirms tiriSanas un apkopes darbiem
atvienojiet iekartu no elektrotikla.

& lekarta iekluvuSais udens var iz-
raisit bojajumus.

Udens striiklas spiediena dé| Gdens
var iekl|ut velas masina un bojat tas

dalas.

Nemazgajiet velas masinu ar tdens
struklu.

m Korpusa un panela firisanai lietojiet
maigu mazgasanas hdzekli vai ziepju
Skidumu, bet péc tam virsmas nosu-
siniet ar mikstu dranu.

m Tiriet tvertni ar piemérotu neriso$a

terauda tirnsanas hdzekli.

& TinSanas Ndzekli var radit bojaju-
mus.

Skidinatajus saturosi, abrazivi, stikla
vai universalie tiriSanas lidzekli var
bojat plastmasas virsmas un citas
dalas.

Neizmantojiet $adus tiriSanas idzek-
lus.

66

Mazgasanas hdzeklu ieskalo-
Sanas atvilktnes firiSana

Zemas mazgasanas temperatiras un
Skidro mazgasanas lidzekl|u izmanto-
Sana veicina baktériju vairoSanos maz-

gasanas ldzekla atvilktne.

m Higiénisku apsverumu dé| regulari ti-
riet visu mazgasanas lidzekl|u ieskalo-
Sanas atvilktni ari tad, ja izmantojat ti-
kai opciju TwinDos.

Mazgasanas hidzek|u atvilktnes iz-
nemsana

m Izvelciet mazgasSanas ldzeklu ieskalo-
Sanas atvilktni lidz atdurei, nospiediet
atvienotajmehanismu un iznemiet
mazgasanas lidzekl|u ieskaloSanas at-
vilktni.

m Mazgajiet mazgasanas lidzek|u ieska-
loSanas atvilktni ar siltu Gdeni.



TiriSana un apkope

Nodalijuma €8/(] iestik$anas varsta
un kanala tiriSana

Skidrais cietinaganas lidzeklis veicina
imvielu uzkrasanos. lesuk$anas
varsts nodalijuma §3/(] vairs nedar-
bojas un nodaljums var parplust.
Péec vairakkartéjas skidra cietinasa-
nas lidzekla lietoSanas 1pasi rupigi iz-
tiriet iestikSanas varstu.

m Ar siltu ddeni un birsti iztiriet velas
mikstinataja ieskalo$anas kanalu.

Mazgasanas lidzekla ieskaloSanas
atvilktnes nisas tiriSana

1. lzvelciet iesukSanas varstu no nodali-
juma &3 un izskalojiet ar siltu tekosa
udens struklu. Izfiriet art caurultti, pie
kuras tiek stiprinats iestksanas
varsts.

2. Uzlieciet iesuk8anas varstu atpakal. - . -
m No iesmidzinasanas sprauslam, kas

atrodas mazgasSanas lidzekla ieskalo-
Sanas atvilktnes nisa, ar pudelu birsti
iztiriet mazgasanas lidzekla atliekas
un kalka nogulsnes.

m levietojiet atpakal mazgasanas lidzek-
lu ieskalo$anas atvilktni.

Norade: Lai mazgasanas lidzek|u ieska-
loSanas atvilktne labak izzutu, atstajiet
pavertu spraugu.
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TiriSana un apkope

TwinDos kopsana

& Sakaltis mazgaSanas lidzeklis var
radit bojajumus.

llgaka lietoSanas partraukuma laika
(ilgak neka divi menesi) mazgasanas
Ndzeklis S|utenés var sabiezét vai sa-
kalst. S|itenes var aizsérét, tad tirisa-
na javeic klientu apkalposanas die-
nestam.

Izfiriet TwinDos sistemu.

TinSanai ir nepiecieSama vai nu finsa-
nas kasetne TwinDosCare, vai
TwinDos papildinaSanas kasetne, ko
var iegadaties vietne

www.shop.miele.com.

Velas masinai ir tiriSanas programma,
kas ir paredzeta TwinDos sistemai. Ar
So firnsanas programmu tiek tiritas slute-
nes, kas atrodas velas masinas iekSpu-
S€.

Apkopes programmas sakSana

m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija Citas programmas/<cs.

VAN AN

‘Outerwear | OK

\4 \4

m Pieskarieties skarientaustiniem VA,
lldz displeja tiek paradits:

AN AN

| oK

‘Maintenance
\4 \4

m Apstipriniet iestatijumu ar skarien-
taustinu OK.
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m Pieskarieties skarientaustiniem VA,
lidz displeja tiek paradits:

AN AN

TwinDos mainten. ] OK

\/ \/

m Apstipriniet iestatijumu ar skarien-
taustinu OK.

/\ /\
Mainten. comp. @ ¥ ok
\V4

\4

m Pieskarieties skarientaustiniem VA,
lidz displeja ir redzams velamais no-
dalijums. Apstipriniet ar skarientausti-
nu OK.

A A
-—I
Start Mainten.?

m Pieskarieties skarientaustinam V, lidz
displeja tiek paradits:

AN AN

Start Mainten.? EERV ox
v v

m Apstipriniet iestatijumu ar skarien-
taustinu .

m |zpildiet turpmakos displeja redzamos
noradOKijumus.

Slutenes ir iztifitas. TwinDos sistému var
atkal izmantot jebkura laika.
lebidiSanas nodalijuma tiriSana
Mazgasanas lidzekla atliekas var salipt.

® Mainot kasetnes vai tvertnes, ar mitru
dranu iztiriet tvertnes iebidama noda-
Njuma iekSpusi.


http://shop.miele.com

TiriSana un apkope

Informacija par higiénu
(tvertnes tiriSana)

Mazgajot zema udens temperatura un /
vai ar Skidrajiem mazgasanas lidzek-
liem, velas masina var veidoties baktéeri-
jas un nepatikams aromats. Tiriet velas
masinu, izmantojot programmu /ztirit ie-
kartu. Nemiet vera pazinojumu displeja:
Hygiene info: run a programme at min. 75 °C
or the "Clean machine” programme.

Udens iepludes sietina tirisana

Lai aizsargatu udens iepludes varstu,
velas masinai ir 2 filtra sieti. Parbaudiet
filtrus aptuveni reizi 6 méneSos. Ja
udens padeve ir biezi partraukumi, Sis
laika periods var but 1saks.

Udens padeves $liitené eso$a sietina
tirsana
m Aizveriet udenskranu.

m Noskruveéjiet udens padeves S|uteni
no tdenskrana.

m lIzvelciet gumijas blivi 1 no S|utenes
atveres.

m Ar universalajam vai smalkajam knaib-
|Iem satveriet plastmasas sietina 2
Skersi un izvelciet plastmasas sietinu.

m Iztiriet sietinu.

m UzstadiSana atpakal notiek pretéja
seciba.

Udens iepliides varsta tidens iepli-
des iscaurulé esosa sietina tiriSana

m Ar knaiblem uzmanigi noskruveéjiet
rievoto plastmasas uzgriezni no ieplu-
des Iscaurules.

m Ar smailknaiblém satveriet sietinu aiz
Skérsa un izvelciet.

m |ztiriet sietinu.

m UzstadiSana atpakal notiek pretéja
seciba.

Netirumu savakSanas sieti pec tirisa-
nas ir jaievieto atpakal.

m Stingri pieskruveéjiet skruvsavienoju-
mu pie udenskrana.

m Atveriet udenskranu.

Raugieties, lai no skruvsavienojuma
neizplustu udens.
Pievelciet skruvsavienojumu.

69



Problemu noversana

Lielako dalu traucejumu un kludu, kas var rasties ikdienas lietoSanas laika, varat
noveérst patstavigi. Daudzos gadijumos varat ietaupit laiku un izmaksas, jo nebus
javersas klientu apkalpoSanas dienesta.

Vietné www.miele.com/service var sanemt informaciju par patstavigu traucejumu
novérsanu.

Turpmakajas tabulas ir sniegti ieteikumi, ka konstatet un novérst traucejuma vai
kludas cé€loni.

Dazi noradijumi displeja ir vairakas rindas un tos pilniba var izlasit, pieskaroties
skarientaustiniem V vai A.

Nevar sakt mazgasanas programmu

Problema Celonis un noversana
Vadibas panelis ir ap- Velas masinai nav nodrosinata stravas padeve.
tumsSots. m Parbaudiet, vai elektribas kabelis ir pievienots

elektrotiklam.
m Parbaudiet, vai elektroinstalacijas droSinataji ir kar-
tiba.

Velas masina ir izslegusies automatiski, lai taupritu

elektroenergiju.

m leslédziet velas masinu, pagriezot programmu iz-
véles sledzi.

Displeja redzams uzai- |PIN koda pieprasijums ir aktivéts.

cinajums ievadit PIN ko- | m levadiet un apstipriniet kodu. Ja nakamaja ieslég-
du. Sanas reizé koda pieprasiSana nav velama, PIN ko-
da pieprasijums jaizslédz.

Displeja ir redzams zi- |lekartas durvis nav pareizi aizvértas. Durvju blokesa-
nojums: nas mehanisms nevar fiksét durvis.

N\ ¥ Service Door lock m Atkartoti aizveriet iekartas durvis.

fault F34. m VElreiz palaidiet programmu.

Ja kludas pazinojums tiek radits atkartoti, versie-
ties klientu apkalpoSanas dienesta.
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Problemu noversana

Kludas pazinojums tiek paradits pec programmas partrauksSanas

Problema Ceélonis un novéersana

/N Drainage See Udens novadi$anas sistéma ir aizsprostota vai iero-
bezota.

Udens izplides $latene atrodas parak augstu.

m |ztiriet mazgasanas Skiduma filtru un sukni.

m Maksimalais atsuknéSanas augstums ir 1 m.

/N Water intake See Udens padeve ir aizsprostota vai ierobezota.
LI m Parbaudiet, vai Gdens krans ir pietiekami atverts.
m Parbaudiet, vai Udens padeves S|utene nav saloci-
ta.

m Parbaudiet, vai Udens spiediens nav parak zems.

Ir aizsergjis sietin§ udens padeves sistéema.
m Iztiriet sietinu.

MazgaSanas Skiduma suknis tiek ieslegts uz 2 minu-
tém. Péc tam velas masinas durvis tiek atblokétas.
Uzgaidiet, lidz suknéSanas process tiek pabeigts,
pirms izslédzat velas masinu.

/N Waterproof system. | Ir iedarbojusies Udens nopludes aizsardzibas sisté-
Turn off = & Ser- | ma.
vice m Aizveriet udenskranu.

m Sazinieties ar klientu apkalpo$anas dienestu.

AN ¥ Service Fautt F | Ir radies bojajums.

m Atvienojiet velas masinu no elektrotikla. Atvienojiet
kontaktdaksSu no kontaktligzdas vai izsledziet ekas
elektroinstalacijas drosinatajus.

m Pirms velas masinas atkartotas pievienoSanas
elektrotiklam uzgaidiet vismaz 2 minutes.

m Atkartoti iesledziet velas masinu.

m Uzsaciet programmu vélreiz.

Ja kludas pazinojums tiek radits atkartoti, vérsie-
ties klientu apkalpo$anas dienesta.

Lai izslegtu klidas zinojumu, pagrieziet programmu parslégu pozicija () un izsle-
dziet velas maSinu.
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Problemu noversana

Kludas pazinojums tiek paradits péc programmas beigam

Problema Ceélonis un novéersana

i Check dosage Mazgasanas procesa veidojas parak daudz putu.

m Parbaudiet TwinDos sistemai iestatito dozeésanas
daudzumu.

m Samaziniet iestatito dozéSanas daudzumu ar
10% soli.

m Nakamaja mazgasanas reize pievienojiet mazak
mazgasanas [idzekla un nemiet véra uz mazgasa-
nas lidzekla iepakojuma sniegtos dozésanas nora-
dijumus.

Hygiene info: run a llgaku laiku nav izmantota mazgasanas programma

programme at min. ar temperatDru, kas ir augstéka neka 60 °C.

75°C or the "Clean |m Pagrieziet programmu parslégu poZzicija Citas pro-

machine” pro- grammas/{S;.

gramme m Pieskarieties skarientaustiniem AV, lidz displeja ir
redzams Maintenance.

m Pieskarieties skarientaustinam OK.

jmieo

Displeja ir redzams zinojums: Clean machine.
m Pieskarieties skarientaustinam OK.

m Uzsaciet programmu Clean machine, pievienojot
Miele iekartu tiriSanas lidzekli vai pulverveida uni-
versalo mazgasanas ldzekli.

Velas masina tiek iztirita un tiek samazinats bakteériju
skaits, un novéersta nepatikama aromata veidosanas.

i Align the washing Papildfunkcija Priek$gludinasana programmas beigas
machine nav veikta atbilstosi.
m Parbaudiet, vai velas masina ir uzstadita taisni (ska-
tiet nodalas “Uzstadisana” sadalu “Limenosana”).
m Parbaudiet, vai nav parsniegts maksimalais 1 m iz-
suknésSanas augstums.

Ja kludas pazinojums tiek radits atkartoti, versieties
klientu apkalpoS$anas dienesta. Velas masina var tur-
pinat darbu bez papildfunkcijas PriekSgludinasana.

Noradijumi tiek paraditi programmas beigas un, iesledzot velas masinu, tie ir jaap-
stiprina ar skarientaustinu OK.
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Problemu noversana

Pazinojumi vai traucéjumi - TwinDos sistéema

Problema

Ceélonis un novéersana

i

(1) is almost empty.
Only a few more pro-
grammes are pos-
sible

Mazgasanas lidzeklis kasetné driz bus izlietots. Vel
var veikt apméram 4 idz 8 mazgasanas ciklus.

m legadajieties jaunu kasetni.

ce for compartment
(1) and compartrment
(Z) must be started.
See

i TwinDos (1) is Kasetne ir tuk$a.
empty. Check wash |m Nomainiet kasetni.
results m Parbaudiet velas tiribu, vai mazgasanas lidzekla
daudzums vél bija pietiekams.
Ja mazgasanas lidzekla daudzums nebija pietie-
kams, izmazgajiet velu velreiz.
i Use “TwinDos” or llgaku laiku nav izmantota TwinDos dozésana no no-
start Maintenance. | dafjuma @ un/ vai @.
See m Viena no nakamajiem mazgasanas cikliem izman-
tojiet TwinDos.
m Veiciet TwinDos kop$anu (skatiet nodalas “TiriSana
un kopSana” sadalu “TwinDos kop$ana”).
/AN TwinDos Maintenan- | TwinDos dozé$ana no nodalijuma @ un / vai @ pa-

rak ilgi nav izmantota. Pastav risks, ka mazgasanas

dzeklis Slutenés sakaltis.

m Nekavejoties veiciet TwinDos kops$anu (skatiet
nodalas “TiriSana un kopSana” sadalu “TwinDos
kopSana”).

Pazinojumi Saja lappuse ir tikai piemeri. Tie var mainities atkariba no nodaliju-
ma /@), uz kuru tie attiecas.
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Problemu noversana

Pazinojumi vai traucéjumi - TwinDos sistéema

Problema

Ceélonis un novéersana

Mazgasanas laika ne-
tiek dozets velas maz-
gasanas hdzeklis.

TwinDos ir deaktivéts.
m Pirms nakamas mazgasanas reizes parliecinieties,
ka ir izgaismots skarientaustins TwinDos.

Skarientausting TwinDos ir izgaismots, bet mazgasa-

nas ldzeklis netiek dozéts.

m Saciet otru meginajumu.

m Ja atkal netiek dozets mazgasanas lidzeklis, sazi-
nieties ar klientu apkalpoS$anas dienestu.

lesledzot masinu péc
jaunas mazgasanas Ii-
dzekla kasetnes ievieto-
Sanas, tiek paradits zi-
nojums par tuksu ka-
setni.

Mazgasanas lidzekla kasetnes mainas laika velas

masina bija izslegta.

m lesledziet velas masinu.

B Iznemiet mazgasanas lidzek|a kasetni un péc tam
velreiz iebidiet velas mazgasanas lidzekla kasetni
nodaljuma.

Skaititajs tiek iestatits uz 0.
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Problemu noversana

Velas masinas visparejas darbibas problémas

Problema

Ceélonis un novéersana

Velas masina oz.

Nav nemta vera higiénas informacija. ligaku laiku nav

izmantota mazgasanas programma ar temperaturu,

kas ir augstaka neka 60 °C.

m Uzsaciet programmu Iztirit iekartu, pievienojot
Miele iekartu tiriSanas lidzekli vai pulverveida uni-
versalo mazgasanas lidzekli.

Velas masina tiek iztirita un tiek samazinats baktéeriju
skaits, un noversta nepatikama aromata veidoSanas.

Péc mazgasSanas ir aizvértas iekartas durvis un iebidi-

ta mazgasanas lidzek|u ieskaloSanas atvilktne.

m Atstajiet iekartas durvis un mazgasanas lidzek|u ie-
skaloSanas atvilktni nedaudz pavértas, lai tas vare-
tu nozut.

Velas masina centrifu-
gas darbibas laika vibre.

lekartas kajinas neatrodas vienada augstuma un nav

fiksétas ar kontruzgriezniem.

m Noregulgjiet velas masinu stabili un fikségjiet kaji-
nas.

Vela velas masina nav
izgriezta ka parasti un
ta vel ir slapja.

Pedéja izgrieSanas faze iekarta neatradas lidzsvara,

un lidz ar to automatiski tika samazinats apgriezienu

skaits.

m Lai vela tvertné izvietotos vienmerigi, velas masina
vienmer ievietojiet lielus un mazus velas gabalus.

Suknéesanas laika dzir-
damas neparastas ska-
nas.

Tas nav darbibas traucejums!
SuknéSanas troksni programmas sakuma un beigas
ir normala paradiba.

Displeja redzama nesa-
protama valoda.

Izvélnes lestatijumi apaksizvélné Valoda [V izvéléta ci-

ta valoda.

m lestatiet sev saprotamu valodu. Jums palidzés ka-
rodzina simbols.

Nedarbojas tvertnes ap-
gaismojums.

Tvertnes apgaismojums automatiski nodziest péc
5 minutem.
m Aizveriet un atveriet durvis.

Tvertnes apgaismojums ir bojats.
m Sazinieties ar Miele Klientu apkalpos$anas dienes-
tu.
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Problemu noversana

Velas masinas visparejas darbibas problémas

Problema

Ceélonis un novéersana

Mazgasanas hidzekla at-
vilktne paliek liels maz-

gasanas hdzekla parpa-
likums.

Nepietiekams udens padeves spiediens.
m Iztiriet sietu Udens padeves sistema.
m Jis varat izvéléties papildu funkciju Udens +.

Pulverveida mazgasanas lidzek|i kopa ar udens mik-

stinatajiem biezi klust lipigi.

m Izfiriet mazgasanas lidzek|a atvilktni un turpmak
nodaljuma vispirms iepildiet mazgasanas lidzekli
un péc tam udens mikstinataju.

Velas mikstinatajs ne-
tiek pilniba ieskalots vai
ari nodalijuma 8 paliek
parak daudz udens.

lesukS$anas varsts nav pareizi nostiprinats vai ir aizse-

réjis.

m Iztiriet iesUkS$anas varstu; skat. nodalas “Tirisana
un kop$ana” sadalu “Mazgasanas lidzekla
atvilktnes tirisana”.

Pec programmas izpil-
des kapsula vel ir skid-
rums.

Nopludes caurulite mazgasanas lidzekla atvilktne,
uz kuras tiek uzsprausta kapsula, ir aizsérejusi.

m |ztiriet caurultti.

Ta nav klume!
Tehnisku iemeslu dé| kapsula paliek hedaudz
udens.

Mikstinataja nodalijjuma
blakus kapsulai atrodas
udens.

Skarientausting (a7 netika ieslégts.
m leslédziet skarientaustinu nakamaja kapsulas
izmantoSanas reize.

Péc pedeja mazgasanas cikla netika iznemta tuk$a

kapsula.

m Péec katras lietoSanas reizes iznemiet un likvidéjiet
kapsulu.

Ir aizserejusi noplldes caurulite mazgasanas lidzek|u
ieskaloSanas atvilktne, uz kuras tiek uzsprausta kap-
sula.

m |ztiriet cauruliti.

76




Problemu noversana

NeapmierinoSs mazgasanas rezultats

Problema

Ceélonis un novéersana

Lietojot Skidro mazga-
Sanas hdzekli, vela ne-
tiek ftiri izmazgata.

Skidrie mazgasanas lidzekli nesatur balinatajus. Tie
ne vienmer spéj izmazgat auglu, kafijas vai tejas trai-
pus.

m |zmantojiet Miele divposmu sistemu. Mérktiecigi
pievienojot UltraPhase 2, mazgasanas laika traipi
tiek efektivi izfiriti.

m Lietojiet balinataju saturoSu pulverveida mazgasa-
nas lidzekli.

Pie izmazgatas velas ir
pielipusas pelekas, stai-
pigas atliekas.

Nepietiekama mazgasanas lldzekla dozeSana. Vela ir

loti notraiptta ar taukvielam (ellam, ziedém).

m Ja vela ir notraipita ar $ada veida vielam, japalieli-
na mazgasanas lidzekla daudzums vai jalieto Skid-
rais mazgasanas ldzeklis.

m Pirms nakamas mazgasanas reizes saciet ar pro-
grammu [ztirit iekartu, pievienojot Miele iericu firi-
Sanas [idzekli vai pulverveida universalo mazgasa-
nas hidzekli.

Uz tumsSiem tekstiliz-
stradajumiem ir baltas,
mazgasanas lidzeklim
idzigas atliekas.

MazgaSanas [idzeklis satur udent nesKistoSas sastav-
dalas (ceolitus), kas paredzetas udens mikstinasanai.
Tas ir nogulsnéjusas uz tekstilizstradajumiem.

m Péec zaveésanas méginiet Sis atliekas notirit ar sau-
su birsti.

m Tums3u tekstilizstradajumu mazgasanai turpmak
lietojiet mazgasanas lidzekli, kas nesatur ceolitus.
Skidrie mazgasanas lidzekli vairuma gadijumu ne-
satur ceolitus.

m Mazgajiet $adus izstradajumus, izmantojot pro-
grammu Tums$a / DzZinsi.

77




Problemu noversana

lekartas durvis nevar atvert

Problema

Ceélonis un novéersana

Mazgasanas laika nevar
atvert iekartas durvis.

Mazgasanas laika piekluve tvertnei ir blokéeta.

m Nemiet véra noradijumus, kas ir minéti nodalas “6.
Programmas uzsakSana” sadala “Velas papildina-
Sana / iznemsana”.

Pec programmas par-
traukSanas displeja tiek
paradits zinojums:
Cormnfort cooling

Lai neapplauceétos, iekartas durvis nevar atvert, ja

mazgasanas udens temperatura parsniedz 55 °C.

m Nogaidiet, ldz temperatura tvertné samazinas un
displeja zinojums nodziest.

Displeja ir redzams zi-
nojums:

/N % Service Door release
fault F35.

Durvju sledzene ir blokéta.
m Sazinieties ar klientu apkalpos$anas dienestu.
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Problemu noversana

Durvju atversana izpliides aiz-  IztukSosana
seresanas un / vai Strava_s pa- Neizskravéjiet mazgasanas Skiduma
deves partraukuma gadijuma filtru pilnTba.

m Izslédziet velas masinu. . _ L
m Novietojiet zem varsta trauku, pieme-

ram, universalo cepespannu.

4 lol N
D

In
7t 3
R

m Lénam atskrUvéj|et mazgasanas SKi-
duma filtru, lldz no ta izplust Gdens.

m Atveriet izpludes sukna vaku.

Aizserejusi izplude
Ja noteka ir aizséréjusi, velas masina

var but liels tdens daudzums. m Pec tam atkal aizskruvejiet mazgasa-
nas Skiduma filtru, lai partrauktu
& Karsts mazgaSanas $kidums var udens plusmu.

izraisit applaucésanos.
Ja vela pirms neilga laika tika mazga-

ta augsta temperatura, izplustoSais ﬁ

mazgasanas SkKidums ir karsts.

Izlaidiet mazgasanas Skidumu uzma-

nigi. @
! !/

m pilniba izskruvejiet mazgasanas $Ki-
duma filtru.

Kad Udens vairs neizplust:
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Problemu noversana

m Rupigi iztiriet mazgasanas Skiduma
filtru.

m Parbaudiet, vai mazgasanas skiduma
sukna lapstinas var viegli pagriezt; ja
nepiecieSams, iznemiet sveSkerme-
nus (pogas, monétas u. tml.) un izti-
riet iekSpusi.

m lelieciet mazgasanas Skiduma filtru
atpakal un ciesi pievelciet to.

m Aizveriet mazgasanas Skiduma siikna
vacinu.

& IzplUstoSais Udens var nodarit
kaitejumu.

Ja mazgasanas Skiduma filtrs nebus
vieta vai nebus cieSi pieskriveéts, no
velas masinas izpludis Gdens.
lelieciet vieta mazgasSanas Skiduma
filtru un ciesi pievelciet to.
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Durvju atversana

& Rotéjosa tvertne var izraisit sa-
vainojumus.

Pieskaroties rotejoSai tvertnei, var
gut nopietnus savainojumus.

Pirms velas iznemSanas vienmeér par-
liecinieties, ka tvertne negriezas.

T (DE

m Ar skruvgriezi atblokéjiet durvis.

m Atveriet durvis.



Klientu apkalposanas dienests

Vietné www.miele.com/service var ie-
gut informaciju par patstavigu trauce-
jumu novérsanu un Miele rezerves da-
lam.

Kontaktinformacija traucejumu
gadijuma

Traucejumu gadijuma, kurus nevarat no-
verst patstavigi, sazinieties, pieméeram,
ar savu Miele specializeto tirgotaju vai
Miele Klientu apkalpos$anas dienestu.

Miele Klientu apkalpo$anas dienesta
pakalpojumus var pieteikt tieSsaiste
vietné www.miele.lv/service.

Miele Klientu apkalpo$anas dienesta
kontaktinformacija ir noradita 81 doku-
menta beigas.

Klientu apkalpo$anas dienestam ir ne-
piecieSams modela apzimé&jums un iz-
gatavoSanas numurs (Fabr. / SN/ Nr.).
St informacija ir sniegta uz identifikaci-
jas datu plaksnites.

Atverot iekartas durvis, identifikacijas

datu plaksnite ir redzama pie iekartas
korpusa virs stikla.

Papildus pasutamais apriko-
jums

Velas masinai papildpiederumus var ie-
gadaties specializetaja Miele veikala vai
Miele Klientu apkalposanas dienesta.

Datu baze EPREL

Pec 2021. gada 1. marta informacija par
energomarkéjumu un ekodizaina prasi-
bam bus pieejama Eiropas produktu
datubaze (EPREL). Datubazei var pie-
klut saité https://eprel.ec.europa.eu/.
Taja jums tiks IUgts ievadit modela apzi-
me&jumu.

Modela apzimé&jums ir sniegts uz identi-
fikacijas datu plaksnites.

r *
Mlele Made in xxx
MmXXXxxx

M-Nr.: xxxxxxxx Type: XXxx-X
Nr.:/  XXXXXXXXX

Miele Service
www.miele.com/service

\.

Garantija
Garantijas termins ir 2 gadi.

Papildinformaciju skatiet pievienotajos
garantijas noteikumos.
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Garantijas noteikumi

Uznémums Miele Latvija papildus likuma noteiktajam garantijas prasibam pret pardevéju, tas neierobe-
zojot, pieskir pircejam prasibas pret Sadam garantijas saistibam, ja tiek iegadata jauna iekarta.
I Garantijas ilgums un garantijas perioda sakums
1. Garantija tiek pieskirta Sadam laika periodam:
a) 24 menesi sadzives tehnikas iekartam, kas paredzetas regularai lieto$anai;
b) 12 menesi profesionalam iekartam, kas paredzetas regularai lietoSanai.
2. Garantijas periods sakas no dienas, kad ir izrakstits rekins par iekartas iegadi.
Garantijas periods nevar tikt pagarinats, ja ir veikti garantijas pakalpojumi un piegade saistiba ar garan-
tiju.
Il Garantijas priekSnoteikumi
1. lekarta ir iegadata pie specializ&ta tirgotaja vai tiesi uznémuma Miele kada no ES dalibvalstim, Svei-
cé vai Norvégija un tur ari uzstadita.

2. Pec klientu apkalpo$anas dienesta darbinieka pieprasijuma tiek uzradits garantijas apliecinajums
(pirkuma ceks vai aizpildita garantijas karte).

Il Garantijas saturs un apjoms

1. lekartas defekti tiek noversti noteikta termina bez maksas, salabojot vai nomainot bojatas dalas.
Sim noltikam nepiecie$amos izdevumus, pieméram, transporta, cela, darbaspéka un rezerves dalu
izmaksas, sedz uznémums Miele Latvija. Nomainitas dalas vai iekartas klust par uznémuma Miele
Latvija pasumu.

2. Garantija neattiecas uz bojajumiem, ko uznémums Miele Latvija jau noveérsis, ja vien tie nav radu-
Sies Miele Latvija klientu apkalpoSanas dienesta darbinieku tiSas nevéribas vai neuzmanibas de|.

3. Izmantoto materialu un piederumu piegade pakalpojuma nav ieklauta.
IV Garantijas ierobezZojumi

Garantija neattiecas uz iekartas bojajumiem vai darbibas trauc€jumiem, kas radusies $adu apstak|u ie-
tekme.

1. Nepareiza uzstadi$ana vai pievieno$ana, pieméram, speka esoso droSibas tehnikas noteikumu vai
lietoSanas, pievienoSanas un montazas instrukciju neievérosana.

2. Paredzetajam nolikam neatbilsto$a lietoSana, ka ari neprasmiga lietoSana vai apstrade, pieméram,
ar nepiemérotiem mazgasanas lidzekliem vai kimikalijam.

3. Jaiekarta ir iegadata kada cita ES valst, Sveice vai Norvégija, tas ipaso tehnisko specifikaciju dé|
ta ir izmantojama vai nu bez ierobezojumiem, vai tikai ar ierobezojumiem.

4. Argjas iedarbibas ietekmé, pieméram, transporté$anas laika radusies bojajumi, preci pagriizot vai
tai nokritot, laikapstak|u vai citu dabas paradibu ietekmé radusies bojajumi.

5. Ja remontu un dalu nomainu neveic uznémuma Miele apkalposanas dienesta darbinieki, kas ir piln-
varoti un sertificéti So pakalpojumu sniegSanai.

6. Ja netiek izmantotas uznémuma Miele originalas rezerves dalas, ka arm Miele piederumi.
7. Stikla plisumi un bojatas kvélspuldzes.

8. Elektriskas stravas un sprieguma svarstibas, kas parsniedz razotaja noradito pielaujamo robezu vai
ir zem tas.

9. LietoSanas instrukcija sniegto apkopes un tifisanas noteikumu neieveérosana.
V Datu droSiba

Personas dati tiek izmantoti tikai un vienigi pasutijuma izpildes vai garantijas pakalpojumu veik§anas
vajadzibam, nemot véra datu aizsardzibas tiesiskos nosacijumus.
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Uzstadisana

Skats no priekSpuses

@
®

®

©) O

®Q

;‘

©

(® Udens padeves $lutene (paredzéta
udens spiedienam lidz 7000 kPa)

(2 Elektrotikla pieslégums

(3 Izsliknésanas $|utene ar llkumu (pa-
pildpiederums) un tdens nopludes
vadibas iesp€jam

® Vadibas panelis

(8 Mazgasanas [lidzek|u ieskalo$anas
atvilktne

(® Durvis

(@ Mazgasanas $kiduma filtra vacins,
mazgasanas Skiduma suknis un ava-
rijas atblokéSanas mehanisms

TwinDos kasetnu vacing

® Cetras kajas ar reguléjamu augstu-
mu
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Uzstadisana

Skats no aizmugures

® 0o 06
[
! L
®
(
® o
<,

(@ Udens izpludes $|utene

(2 Udens padeves un izpltdes $|atenu
un baroSanas kabela turétaji iekartas
transportéSanas vajadzibam

(3 Elektrotikla pieslégums

(@ Parsega parkare, kas ir paredzéta ie-
kartas satver$anai, to transportéjot
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(® Udens padeves $|itene (paredzéta
udens spiedienam lidz 7000 kPa)

(® Rotacijas blokétaji ar transportésa-
nas stieniem

@ Turétaji tdens padeves un izsikné-
Sanas $|utenu fiksacijai transportésa-
nas laika un turétajs iznemtajiem
transportéSanas stieniem



Uzstadisana

UzstadiSanas virsma

Vispiemérotaka uzstadiSanas virsma ir
betona segums. Tas atSkiriba no koka
delu seguma vai miksta materiala segu-
ma |oti reti paklaujas centrifligas darbi-
bas izraisitam svarstibam.

leverojiet!

m Novietojiet velas masinu horizontali
un stabili.

m Nenovietojiet velas maSinu uz miksta
gridas seguma, pret€ja gadijuma ta
centrifugas darbibas laika vibres.

Uzstadot uz délu gridas seguma:

m novietojiet velas masinu uz saplaksna
plaksnes (izméri vismaz
59 x 52 x 3 cm). Plaksne janostiprina
ar skrlivem pie iespéjami vairakam
koka sijam, nevis tikai pie gridas se-
guma deliem.

Norade: Ja iespg&jams, novietojiet iekar-
tu telpas stur. Sturos jebkurs parse-
gums ir visstabilakais.

& Nenostiprinata velas masina var
radit savainojumus.

Uzstadot uz uzstadiSanas vieta eso-
Sas (betona vai murétas) pamatnes,
velas masina ir janodroSina pret no-
kriSanu un noshidesanu.

Nostipriniet velas masinu ar stiprina-
juma skavu (MTS pamatnes stiprina-
jums) (var iegadaties pie Miele spe-
cializeta tirgotaja vai Miele Klientu
apkalpo$anas dienesta).

Velas masinas aizneSana lidz
uzstadiSanas vietai

& Ciesi nepiegulo$s vaks var radit
savainojumus.

Vaka aizmuguréjais stiprinajums areju
apstaklu ietekmeé var k|Gt trausls. Ne-
Sanas laika vaks var noluzt.

Pirms neSanas parbaudiet vaka par-
kares stabilitati.

m Nesiet velas masinu, satverot to aiz
priek§€jam kajam un vaka aizmugure-
jas parkares.
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Uzstadisana

TransportésSanas fiksatoru de-  Labas puses transportesanas stiena
montaza iznemsana

Kreisas puses transportésanas stie-
na iznemsana

m Atspiediet vala vacinu un ar iekartas
komplekta ieklauto uzgrieznatslegu

- pagrieziet transportéSanas stieni par

m Atspiediet vala vacinu un ar iekartas 90°.
komplekta ieklauto uzgrieznatslegu
pagrieziet transporteSanas stieni par
90°.

m Izvelciet transportéSanas stieni.

m Izvelciet transportéSanas stieni.
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Uzstadisana

Atveru noslegsSana

& Asas malas var radit sa-
vainojumus.

Ja atveres nav noslégtas, liekot tajas
pirkstus, tos var savainot.

Nosledziet atveres, no kuram tika iz-
vilkti transportésanas fiksatori.

Transportesanas stienu piestiprina-
Sana

e

m Stingri aizspiediet vacinus, lidz tie tiek

fikseti.

m TransportéSanas stieni ir japiestiprina

velas masinas aizmugurée. Parliecinie-
ties, ka augsSé€jais fikséSanas akis at-
rodas virs turetaja.

& Nepareiza transportésSana var ra-
dit bojajumus.

Transportejot velas masinu bez trans
portéSanas fiksatoriem, tai var noda-
rit bojajumus.

Saglabajiet transportéSanas fiksato-
rus. Pirms velas maSinas transporte-
Sanas (pieméram, parceloties) uzsta-
diet atpakal transportésanas fiksato-
rus.
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Uzstadisana

Transportesanas fiksatoru uz-
stadisana

Vacinu atverSana

m Ar smailu priekSmetu, pieméram, tie-
vu skravgriezi, piespiediet fikséSanas
aki.

Vacin$ atversies.

TransportéSanas stienu uzstadiSana

m UzstadiSanai veiciet aprakstitas de-
montazas darbibas pretéja seciba.

Norade: Nedaudz paceliet tvertni —
transportéSanas stienus bus vieglak ie-
vietot.
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Uzstadisana

Limenosana

Lai nodroSinatu nevainojamu velas ma-
Sinas darbibu, tai ir stabili un vienmerigi
jabalstas uz visam Cetram kajinam.
Nepareiza uzstadiSana palielina udens
un energijas patérinu un var izraisit ve-
las masSinas parvietoSanos vibracijas
del.

Kaju izskravesana un fikseéSana
Velas masinas imenosanai tiek izman-
totas Cetras reguléjamas kajas. Piega-

des bridi visas kajas ir ieskruvétas lidz
galam.

/

m Ar iekartas komplekta ieklauto daks-
atslegu atskruvéjiet kontruzgriezni 2,
griezot to pulkstena raditaju kustibas
virziena. lzskruvejiet kontruzgriezni 2
kopa ar kaju 1.

m Parbaudiet ar [imenradi, vai velas ma-

Sinas horizontalais novietojums ir ne-
vainojams.

m Pieturiet kaju 1 ar caurulatslegu. Ar

uzgrieznatslegu pievelciet kontruz-
griezni 2 iekartas korpusa virziena.

& Nepareizi nolimenota velas masi-
na var radit bojajumus.

Ja kajas nebus fiksetas, pastav risks,
ka velas masina staigas.

Ciesi pievelciet visus Cetrus kaju
kontruzgrieznus ierices korpusa vir-
ziena. Parbaudiet ar tas kajas, kas [i-
menosanas laika netika izskravéetas.
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Uzstadisana

Pabuvesana zem darba virsmas Velas masinas un zavéetaja kolonna

& Atklatu kabelu izraisits elektris- \k/e!asb.mf’l.sw varl\ljlgsltéthl kol9 n n_é;,_.
kas stravas trieciena risks. ombinejot 1o ar Viiele velas zavetaju.

. _ . Sim nolikam ir nepiecie$ams iebuvésa-
Ja vaks ir demontéts, var notikt sa- P

skare ar stravu vadoSajam dalam. nas komplekts™ (WTV).
Nedemontgjiet velas masinas vaku. Ar * apZimetas dalas var iegadaties pie
Miele specializéta tirgotaja vai Miele
So velas masinu var pilniba (kopa ar va-  Klientu apkalpo$anas dienesta.
ku) iebidit zem darba virsmas, ja vien

. = L . Nemiet vera:
tiek nodrosSinats nepiecieSamais darba ’

virsmas augstums.

s A

2
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

= vismaz2cm

=  WTYV, vienkarsa: 172 cm
WTV, atvilktne: 181 cm

c = 68cm
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Uzstadisana

Udens aizsardzibas sistema

Miele udens aizsardzibas sistéma no-
droSina visaptveroSu aizsardzibu pret
kaitejumu, ko var radit udens noplude
no velas masinas.

Sistemai ir Sadas galvenas dalas:
- Udens padeves §|utene;

- elektronika un iepludes un parpltdes
aizsardziba;

- izpludes S|utene.

Udens padeves $litene
- Aizsardziba pret $|ltenes plisumu

Udens padeves $|utenes izturiba pret
iek$€jo spiedienu ir vairak neka
7000 kPa.

Elektronika un korpuss

- Gridas vannina: caur velas masinas
sticém noplustoSais udens tiek uz-
tverts gridas vannina. Pludinsledzis
aizver Udens iepludes varstu. Udens
ieplude tiek partraukta un mazgasa-
nas Skiduma tvertné esosais udens
tiek atsuknets.

- Nopludes aizsardziba: tiek konstatéts
udens, kas nenonak gridas vannina.
Udens ieplude tiek partraukta un
mazgasanas Skiduma tvertné esoSais
udens tiek atsukneéts.

- Parpludes aizsardziba: ta novers ve-
las masinas parplusanu nekontrolétas
udens iepludes dél. Ja Gdens limenis
parsniedz noteikto robezvértibu, ie-
sledzas izpludes suknis un kontroléti
izsukne udeni.

Izpludes Slutene

IzsuknéSanas $|uteni aizsarga ventilesa-
nas sistéma. Ta novers pilnigu velas
masinas izsukneésanu.

91



Uzstadisana

Udens padeve
Udenspadeves pieslégsana

& Apdraudé&jums veselibai un boja-
jumi neattirita ieplusto$a udens dél.
leplustosa udens kvalitatei ir jaatbilst
dzerama udens kvalitates standar-
tiem attiecigaja valsti, kura velas ma-
Sina tiek ekspluatéta.

Vienmeér pieslédziet velas masinu pie
dzerama udens padeves.

Udenspadeves spiedienam ir jabit no
100 ldz 1000 kPa. Ja udenspadeves
spiediens parsniedz 1000 kPa, ir jauz-
stada spiediena mazinasanas varsts.

Pieslegumam ir nepiecieSams sleg-
varsts ar % collas piesléguma vitni. Ja
slegvarsta nav, velas masinu dzerama
udens padeves sistémai drikst pieslegt
tikai sertificéts specialists.

Skruvsavienojums ir paklauts
udenspadeves spiedienam.
Parbaudiet, vai pieslegums ir herme-
tisks. Lenam atveriet Udenskranu. Ja
nepiecieSams, mainiet blives novie-
tojumu un cieSak pieskruvejiet skruv-
savienojumul.

Velas masina nav piemérota pievie-
nosanai pie silta tdens piesleguma.
Nepievienojiet velas masinu pie silta
udens piesleguma.
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Apkope

Ja ir janomaina $|utene, izmantojiet tikai
Miele originalo $lGteni, kas iztur vairak
neka 7000 kPa spiedienu.

& Udent esosie netirumi var radit
bojajumus.

Lai nodroSinatu udens iepludes var-
sta aizsardzibu, velas masinas S|ute-
nes brivaja gala atrodas siets un ar
udens iepludes iscaurulé atrodas
siets.

Neiznemiet Sos abus netirumu sa-
vak$anas sietus.

Piederums Slutenes pagarinasanai

Ka papildu piederumu pie Miele specia-
lizeta tirgotaja vai Miele Klientu apkal-
posanas dienesta var iegadaties S|ute-
nes, kuru garums ir 2,5 vai 4,0 m.



Uzstadisana

Udens novadisana

MazgaSanas Skidums tiek izsuknéts ar
izpludes sukni, izsuknéSanas augstums
1 m. Lai neraditu Skérs|us udens iz-
pludei, Slltene ir janostiprina bez ieloci-
jumiem.

Ja nepiecieSams, Sluteni var pagarinat
ldz 5 m. Piederumus var iegadaties pie
Miele specializéta tirgotaja vai Miele
Klientu apkalpo$anas dienesta.

Ja atsuknésanas augstums ir lielaks ne-
ka 1 m ("dz maksimalajam izstiknésa-
nas augstumam 1,8 m), pie Miele spe-
cializeta tirgotaja vai Miele Klientu ap-
kalpoSanas dienesta var iegadaties otru
mazgasanas Skiduma sukni.

Ja atsukné$anas augstums parsniedz
1,8 m, Sluteni var pagarinat idz 2,5 m.
Piederumus var iegadaties pie Miele
specializeta tirgotaja vai Miele Klientu
apkalpos$anas dienesta.

Udens novadi$anas iespéjas

1. Slitenes pakarinasana uz izlietnes
vai vannas malas

leverojiet!

— NodroSiniet §|uteni pret noslidésa-
nu!

— Ja mazgasanas udens tiek nova-
dits izlietne, tam jaaizplust no iz-
lietnes pietieckama atruma. Pretéja
gadijuma pastav risks, ka izlietne
parpludis vai dala izsuknéeta udens
tiks iestknéta atpakal velas masi-
na.

2. Pievieno$ana plastmasas notekude-

nu caurulei ar gumijas uzmavu (sifons

nav obligats)

3. Udens novadidana gridas noteka
(Udens savakSanas atvere)

4. Pievienosana izlietnei ar plastmasas
savienojuma elementu

Likuma pievienoSana

Lai nepielautu izpludes S|utenes nosli-
désanu, izmantojiet komplekta ieklauto
lkumu.

m Piestipriniet lkumu (2 pie izplides
Slutenes (.

m lekariet izpludes Sluteni izlietne.

m Ar lenti un cilpinu @ nostipriniet lku-
mu pret noshidésanu.
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Uzstadisana

TieSais pieslegums pie izlietnes sifo-
na

() Adapters

(@ Izlietnes uzmavas uzgrieznis

® Slutenes skava

@ Slatenes gals

m Uzstadiet adapteru @ ar izlietnes uz-

mavas uzgriezni (2) pie izlietnes sifo-
na.

m Uzspraudiet $|Utenes galu @ uz
adaptera (0.

m Ar skrivgriezi pievelciet Slutenes ska-
vu (®), kas atrodas tiesi aiz izlietnes
savienojuma uzgriezna.
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Uzstadisana

Elektrotikla pieslegums

Seérijveida razotai velas masinai ir kon-
taktdaksa ierices pievieno$anai kontakt-
ligzdai ar zemejumu.

Uzstadiet velas masinu ta, lai kontakt-
ligzda butu brivi pieejama. Ja kontakt-
ligzda nav brivi pieejama, nodroSiniet,
lai péc uzstadiSanas butu paredzéta ie-
rice visu polu atvieno$anai no stravas
padeves.

& Parkar$ana var izraisit ugunsgre-
ku.

Velas masSinas ekspluatacija, izman-
tojot sadalitajus vai kabela pagarina-
tajus, var radit kabela parslodzi.
DroSibas apsverumu dé| neizmanto-
jiet sadalitajus un kabela pagarinata-
jus.

Elektriskajai instalacijai ir jaatbilst vadli-
nijam VDE 0100.

DroSibas apsverumu de| iesakam velas
masinas elektriskajam pieslegumam
pieskirtaja ekas instalacija izmantot
tipa nopludes stravas automatisko sle-
dzi (RCD).

Bojatu tikla baroSanas kabeli drikst no-
mainit tikai ar Tpasu tada pasa veida fik-
la baroSanas kabeli (var iegadaties
Miele Klientu apkalposanas dienesta).
DroSibas apsvérumu dée| nomainu drikst
veikt tikai kvalificéts specialists vai
Miele Klientu apkalpos$anas dienests.

Informaciju par nominalo patérina jaudu
un atbilsto$ajiem drosinatajiem skatiet
Saja instrukcija vai identifikacijas datu
plaksnité. Salidziniet Sos datus ar viete-
ja elektribas piesleguma datiem.

Saubu gadijuma konsult&jieties ar kvali-
ficetu elektriki.

Ir iesp&jama pagaidu vai ilglaiciga darbi-
ba no autonomas vai nesinhronizetas
energoapgades iekartas (pieméram, au-
tonomajiem tikliem, dubléjoSajam siste-
mam). Sadas darbibas prieknoteikums
ir energoapgades iekartas atbilstiba

EN 50160 vai lldziga standarta prasi-
bam. Ekas instalacija un $aja Miele ieri-
ce paredzeto aizsardzibas pasakumu
funkcijas un darbibas veids ir janodrosi-
na art autonoma vai nesinhrona rezima
vai art tie ir jaaizstaj ar idzvertigiem pa-
sakumiem attieciba uz instalaciju. Tas ir
aprakstits, pieméram, jaunakaja VDE-
AR_E 2510-2 laidiena.
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Tehniskie parametri

Augstums

Platums

Dzilums

Dzilums ar atvertam durvim
Pabuvesanas augstums
Pabuvesanas platums

Svars

letilpiba

Piesleguma spriegums

Piesleguma jauda

Drosinataji

Patérina dati

Minimalais tdenspadeves spiediens
Maksimalais udenspadeves spiediens
Udenspadeves §|itenes garums
Udens izplUdes $|utenes garums
BaroSanas kabela garums
Maksimalais izsuknéSanas augstums
Maksimalais izsukneSanas attalums
LED gaismas diodes

Pieskirtais parbaudes markejums
Paterin$ izslegta stavokli

Gatavibas stavoklis, pievienojot tiklam
Frekvencu diapazons

Maksimala raidiSanas jauda

96

850 mm

596 mm

636 mm

1054 mm

850 mm

600 mm

aptuveni 90 kg

9,0 kg sausas velas

skatiet identifikacijas datu plaksniti
skatiet identifikacijas datu plaksniti
skatiet identifikacijas datu plaksniti
skatiet nodalu “Patérina dati”

100 kPa (1 bar)

1000 kPa (10 bar)

1,60 m

1,50 m

2,00 m

1,00 m

5,00 m

1. klase

skatiet identifikacijas datu plaksniti
0,40 W

0,80 W

2,4000-2,4835 GHz

<100 mW



Tehniskie parametri

Atbilstibas deklaracija

Ar 3o Miele apliecina, ka i velas masina atbilst Direktivai Nr. 2014/53/ES.
ES Atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams Sadas timekla vietnés:

- Produkti, Lejupielade timekla viethe www.miele.lv;

- Serviss, Informacijas pieprasijums, LietoSanas instrukcijas timekla vietné https://
miele.lv/instrukcijas, noradot produkta nosaukumu vai razojuma numuru.
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Paterina dati
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lestatijumi

Izmantojot Sos iestatijumus, velas ma-
Sinas elektroniku var pielagot daza-
dam lietoSanas prasibam.

lestatijumus jebkura laika var mainit.

lestatijumu paradiSsana

Cottons <] @ MobileStart ()

-\

Minimum iron Express 20

Dark garments

Delicates Denim

Woollensty ____ ECO40-60

Silks tuy
Shits__J \__Further programmes/{}

Proofing

m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija Citas programmas/<Ss.

JAN VAN

‘Outerwear | OK

\4 \4

m Pieskarieties skarientaustiniem VA,
lldz displeja tiek paradits:

AN AN
Settings & | o«
\4 \4

m Apstipriniet ar skarientaustinu OK.

A A
Language ™ | o«
v \

Tagad ir atverta apaksSizvelne lestatiju-
mi.

lestatijumu izvele

m Pieskarieties skarientaustiniem VA,
lidz displeja tiek paradits velamais ie-
statljjums.

- Skarientausting V izvélnes sarakstu
ritina lejup.

- Skarientaustins A izvélnes sarakstu
ritina augSup.

m Pieskarieties skarientaustinam OK, lai
veiktu darbibas ar paradito iestatiju-
mu.

lestatijumu apstrade

m Pieskaroties skarientaustiniem VA |
tiks paraditas dazadas iestatijuma iz-
véles iespé€jas.

Paslaik iestatito izveli norada keksi-

tis V.

m Aktivéjiet displeja redzamo vélamo
funkciju, pieskaroties skarientausti-
nam OK.

lestatiSanas beigSana

m Pagrieziet programmu parslégu.
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lestatijumi

Language ™

Displeja var tikt paraditas dazadas va-
lodas.

Karodzing [V aiz varda Valoda palidz at-
rast nepiecieSamo valodu, ja iestatita
valoda nav saprotama.

Izvéletais valodas iestatijums tiek sagla-
bats.

TwinDos

Varat noradit izmantoto mazgasanas
lidzekli un dozéSanas daudzumus un
parbaudit UltraPhase 1 un

UltraPhase 2 mazgasSanas lidzek|a ka-
setnu piepildijumu.

Change dosage

lestatitas mazgasanas idzek|u doze-
8anas veértibas nodalijumiem @ un @

var parbaudit un labot.

Check level

ST funkcija ir pieejama tikai tad, ja tiek
izmantoti UltraPhase 1 un
UltraPhase 2 lidzekli.

Limenis kasetne tiek paradits ar stabinu
diagrammu.

Radijums ir pareizs tikai tad, ja tiek ieve-
roti $adi nosacijumi:

1. ir ievietotas jaunas (pilnas) kasetnes;

2. kasetnes starplaika nedrikst iznemt
no velas masinas.

100

Select detergent

Ja ar TwinDos funkciju vélaties dozet ci-
tu dzekli, nevis UltraPhase 1 un
UltraPhase 2, ir nepiecieSama TwinDos
papildinaSanas kasetne (atseviski pasu-
tams piederums).

UltraPhase 1 un UltraPhase 2 var iz-
mantot tikai komplekta. Tapéc, izvélo-
ties citu lidzekli, tiek automatiski dzesti
iestatijumi otram nodalijumam.

Var izmantot $adus ldzeklus:
- Universal

- Delicates

- Delicates/\Woollens

- Fabric conditioner

- Noagent

leverojiet razotaja noradijumus par
dozeSanu uz mazgasanas ldzek|a ie-
pakojuma.

m Ir jaievada attiecigais dozéSanas dau-
dzums izvéletajam lidzeklim. Noradi-
jumi ekrana atvieglos iestatijumu
veikSanu.

Norade: Ja atlasat izveli Mo agent, attie-
cigais TwinDos funkcijas nodaljums tiek
atslegts.



lestatijumi

Degree of soiling

Welcome tone

Varat noteikt, kadu netiribas pakapi ie-
prieks iestatit skarientaustinam T7.

Sveiciena tona skalumu ir iesp€jams
iestatit 7 dazadas pakapes.

Izvéle:
- Light
- MNormal (rupnicas iestatijums)

- Heavy

Buzzer volume

Zummers ar skanas signalu norada
programmas beigas. Zummeru var ie-
stafit skalak vai klusak.

Izvéle

- Off

- BZZZZZ2 3 (kluss)

- EREEENNE (skal$) (rlpnicas iestatl-
jums)

Keypad tone

Pieskar§anos skarientaustiniem ap-
stiprina skanas signals.

lzvele

- Off

- BZZZZZ1 (kluss)

- EEEEZZI(rdpnicas iestatijums)
- ENEEENE (skal$)

Izvéle

- Off

- BZZZZ2°1 (kluss)

- BEEEZZ3(rdpnicas iestatijums)
- ENEEENE (skals)

Consumption

Seit varat nolastt saglabato informaciju
par elektroenergijas un tdens patéri-
nu.

Izvele

- Previous programme
Informacija par pedejas izpilditas pro-
grammas patérinu.

- Total consumption
Informacija par summaro elektroener-
gijas un Gdens patérinu peédejas pro-
grammas.

- Reset function
Summarie elektroenergijas un Gdens
patérina raditaji tiek atiestatiti uz nulli.
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lestatijumi

Code

Brightness

Ar PIN kodu varat aizsargat savu velas
masinu, lai to neizmantotu nepiedero-
Sas personas.

Displeja, skarientaustinu un blavi iz-
gaismoto skarientaustinu spilgtumu
var maintt.

lzvele

- Activate
Ja ir aktivets PIN kods, péc ieslegSa-
nas ir jaievada PIN kods, lai velas
masinu varéetu darbinat.
Rupnica iestatitais PIN kods ir 125.

- Change
Varat iestatit savu trisciparu PIN ko-

du.

& Neaizmirstiet savu jauno iestatito
PIN kodu.

Bez PIN koda velas masinu var atkal
ieslegt tikai Miele Klientu apkalpo$a-
nas dienests.

Pierakstiet jauno PIN kodu.

- Deactivate
Velas masinu varésiet atkal darbinat
bez PIN koda ievadi$anas. Zinojums
tiek paradits tikai tad, ja ieprieks ir
aktivéts PIN kods.

Units

Temperatura var tikt paradita
C/Celsija vai F/Farenheita grados.

Rupnica ir aktivets radijums
°C/Celsija grados.
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lzvele

- Display
Displeja spilgtuma vadiba.
- BZZZZZ7 (tumss)
— HEEEENE (gaiSs) (rupnicas iesta-
fijums)
- Buttons active

Aktiveto skarientaustinu spilgtuma
vadiba.

- BZZZZ2Z27 (tumss)
— EEEEZZI(rupnicas iestatijums)
— EEEEEENE (gaiss)

- Buttons inactive
To skarientaustinu spilgtuma vadiba,
kurus var aktiveét.

- BZZZZ2Z270(tumss)
— BEEEEZZO(rupnicas iestatijums)
— HEEEENEE (gaiss)

Norade: NodrosSiniet lielu spilgtuma
starpibu starp aktivetajiem un blavi iz-
gaismotajiem skarientaustiniem. Liela
spilgtuma starpiba atvieglo apkalpo$a-
nu.




lestatijumi

Disp. switch-off stat.

Memory

Lai taupttu elektroenergiju, displeja un
skarientaustinu apgaismojums tiek iz-
slegts. Skarientaustins Sakt / Velas
pievienosana |eni mirgo.

Iz

vEle

On (rdpnicas iestatljums)
Péc 10 minutem apgaismojums tiks
izslegts.

On (not current pr.}

Programmas izpildes laika apgaismo-
jums paliek ieslegts. 10 minttes pec
programmas beigam apgaismojums
tiks izslegts.

Off
Apgaismojums paliek iesléegts.

Programme info

Pec programmas saksanas velas ma-
Sina saglaba atmina pedejos mazga-

Sanas programmas iestatijumus (tem-
peratlru, apgriezienu skaitu un dazas
papildfunkcijas).

Varat izvéleties, kadu informaciju islai-
cigi paradit displeja péc programmas
izvéles.

Izvéle

- Programme name

Displeja dazas sekundes tiek radits
programmas nosaukums.

- Prog. & max load (rupnicas iestatijums)

Displeja dazas sekundes tiek radits
programmas nosaukums un maksi-
malais velas ielades daudzums.

- Off

Displeja uzreiz pec programmas izve-
les tiek radits pamata displejs ar tem-
peraturu, apgriezienu skaitu un pro-
grammas ilgumu.

Atkartoti izvéloties o mazgasanas pro-
grammu, velas masina parada saglaba-
tos iestatijumus.

Rupnicas iestatijumos funkcija Memory
ir deaktiveta.

Long p-wash Cotton

Ja priek§mazgasanas posma ir ipasas
prasibas, 25 minutes ilgo standarta
priek8mazgasanas laiku var paildzinat.

lzvele

- MNoincrease (rUpnicas iestatijums)
PriekSmazgasanas laiks ir 25 minu-
tes.

- + 6 min
PriekSmazgasanas laiks ir 31 mindte.
- +9min
PriekSmazgasanas laiks ir 34 mina-
tes.

- +12min
PriekSmazgasanas laiks ir 37 mina-
tes.
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lestatijumi

Soak duration

Water plus

Mercédanas laika ilgumu var iestatit no
30 minutém Nidz 6 stundam.

Jums ir pieejama izvéle, kadu funkciju
ieklaut papildfunkcija Udens +.

llgumu var iestatit ar 30 mintasu soli. At-
lasot papildfunkciju lemérk$ana, méerce-
Sana notiek iestatitaja ilguma.

Rupnica iestatfitais ilgums ir 0:30 h.

Gentle action

Izvele

- Extra water (rGpnicas iestatijums)
Udens imenis mazgasanas un skalo-
Sanas laika tiek paaugstinats (vairak
udens)

- Extrarinse

Ja ir aktivets saudzigais rezims, tver-
tnes kustibu intensitate mazinas. Ta-
déjadi var saudzigak mazgat nedaudz
netirus tekstilizstradajumus.

Saudzigo rezimu var aktivet program-
mam Kokvilna un Viegli kopjama.

RuUpnicas iestatijumos saudzigais re-
Zims ir deaktivets.

Temp. reduction

Liela augstuma udens variSanas tem-
peratura ir zemaka. Lai nepielautu
“Odens varisanos”, Miele iesaka ieslegt
temperaturas pazeminasanas funkciju,
ja augstums virs juras limena ir

2000 m un vairak. Maksimala tempe-
ratUra tiek pazeminata lidz 80 °C art
tad, ja tiek izveleta augstaka tempera-
tura.

RUpnicas iestatijumos temperaturas pa-
zeminasanas funkcija ir deaktiveta.
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Tiek veikts papildu skalo$anas cikls

- Extra water + rinse
Udens imena paaugstinaana maz-
gasanas un skalo$anas laika un pa-
pildu skalo$anas cikls

Water plus level

Udens imeni papildfunkcija Udens +
var paaugstinat 4 pakapes.

Pakapes
- Mormal (rupnicas iestatijums)

- Plus &
- Plus 86
- Plus 866



lestatijumi

Maximum rinse level

Low water pressure

Svarigi alergiskiem cilvekiem:
tiek sasniegts 1pasi labs skaloSanas
rezultats.

Skalo$anas procesos tdens limenis tiek
iestatits maksimalaja vertiba. Palielinas
udens patérins.

Rupnicas iestatijumos maksimalais
udens limenis ir deaktivéts.

Suds cooling

Ja udens spiediens ir zemaks neka
100 kPa (1 bar), velas masina partrauc
programmas izpildi un tiek paradits
kludas pazinojums ‘#ater intake See

L1

Lai atdzesetu mazgasanas Skidumu,
galvena mazgasanas cikla beigas tver-
tne ieplust papildu udens.

Mazgasanas udens dzeséSana notiek,
izveloties programmu Kokvilna, ja ir ie-
stafita temperatira 70 °C vai vairak.

Mazgasanas Skiduma dzesésana ir ja-
aktive:
- lai neapplaucétos, ja udens novadi-

Sanas $|uteni karina uz izlietnes vai
vannas malas;

- ekas, kur kanalizacijas caurules neat-
bilst standarta DIN 1986 prasibam.
Rupnicas iestatijumos mazgasanas Ski-

duma dzeséSana ir deaktivéta.

Ja udens spiedienu nav iesp€jams pa-
lielinat, Sis funkcijas aktiveSana noveérs
programmas izpildes partraukSanu.

Rupnicas iestatijumos zema tdens
spiediena funkcija ir deaktivéeta.

Anti-crease

Kad programma ir pabeigta, aizsardzi-
bas pret burziSanos funkcija nepielauj
burzijumu rasanos.

Péc programmas beigam tvertne turpi-
na griezties vel ldz pat 30 minutém. Ve-
las masinas durvis var atblokéet un at-
vert jebkura bridi, pieskaroties skarien-
taustinam Sakt / Velas pievienoSana.

Rupnicas iestatijumos aizsardziba pret
burziSanos ir aktivéta.
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lestatijumi

Miele@home

Parvaldiet savas velas masinas savie-
nojumu ar majas WLAN bezvadu loka-
lo tiklu.

Apaksizvelne var tikt paraditi $adi pun-
kti:

Set up

Sis pazinojums tiek paradits tikai tad, ja

velas masina vél nav savienota ar
WLAN bezvadu lokalo tiklu.

Informacija par ierikoSanas norisi ir
sniegta nodala “Ekspluatacijas saksa-
na”.

Deactivate (redzams, ja Miele@home
funkcija ir aktiveta)

Miele@home funkcija paliek aktivéta,
bezvadu lokala tikla funkcija tiek izsleg-
ta.

Activate (redzams, ja Miele@home funk-
Cija ir izslegta)
WLAN bezvadu lokala tikla funkcija tiek
atkal iesléegta.
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Connection status (redzams, ja
Miele@home funkcija ir aktivéta)

Tiek paraditas $adas vertibas:

- bezvadu lokala tikla signala kvalitate;
- tikla nosaukums;

- |IP adrese.

Set up again (redzams, ja sistéma ir ieri-
kota)

Atiestata registraciju (WLAN bezvadu
lokalaja tikla), lai uzreiz ierikotu jaunu
savienojumu.

Reset (redzams, ja sistéma ir ierikota)

- WLAN bezvadu lokalais tikls tiek iz-
slégts.

- Savienojumam ar WLAN bezvadu lo-
kalo tiklu tiek atiestatiti rupnicas ie-
statijumi.

Atiestatiet tikla konfiguraciju uz rupnicas
iestatijumiem, ja utiliz€jat vai pardodat
velas masinu vai sakat izmantot lietotu
velas masinu. Tikai ta var nodroSinat, ka
tiek nodzesti visi jusu personigie dati un
iepriek3€jais Tpasnieks vairs nevar pie-
klut velas masinai.

Lai Miele@home atkal varéetu lietot, ir ja-
izveido jauns savienojums.



lestatijumi

Remote control

SmartGrid

lestatijums Remaote control ir redzams
tikai tad, ja ir ierikota un aktiveta
Miele@home funkcija.

lestatijums SmartGrid ir redzams tikai
tad, ja ir ierikota un aktivéeta
Miele@home funkcija.

Ja jusu mobilaja gala ierice ir uzstadita
lietotne Miele, jebkura vieta varat ap-
skatit savas velas masinas statusu un
attalinati iedarbinat velas masinu, un
attalinati to vadit ar programmu Mobi-
leStart[].

Varat izslegt iestatijumu Remote control,
ja nevélaties vadit velas masinu ar savu
mobilo gala ierici.

Programmas atcelSanu var veikt ari ar
uzstadito lietotni, ja iestatijums Remote
control nav iesléegts.

Ar taustinu Sakuma laika atlikSana ie-
statiet laika periodu, kura vélaties iedar-
binat velas masinu, un saciet sakuma
laika atlik§anas funkciju (skatiet nodalu
“Sakuma laika atlik§ana / SmartStart”).
Noraditaja laikposma velas masinu var
iedarbinat ar jusu nosutitu signalu.

Ja lidz velakajam iespéjamajam sakuma
laikam saks$anas signals nav sanemts,
velas masina ieslédzas automatiski.

Rupnicas iestatijumos talvadiba ir akti-
veta.

Noteikta laikposma varat uzdot aréjai
vadibai automatiski palaist savu velas
masinu.

Ja ir aktivéta iespéja Smart(Grid, skarien-
taustinam Sakuma atlikSana ir jauna
funkcija. Ar Sakuma atlik$ana taustinu
iestata funkciju SmartStart. Tada gadiju-
ma jusu noraditaja laikposma velas ma-
Sinu iedarbinas no arienes nosutits sig-
nals. Ja lidz vélakajam iesp€jamajam
palaides laikam signals no arienes ne-
tiek nosdtits, velas masina ieslédzas au-
tomatiski (skatiet nodaju “Sakuma laika
atlikSana”).

Rdpnicas iestatijumos SmartGrid funk-
cija ir deaktivéeta.

107




lestatijumi

RemoteUpdate

Izvélnes elements RemotelUpdate tiek
radits un to var izveléties tikai tad, ja ir
izpilditi Miele@home izmanto$anas no-
sacijumi (skatiet nodalas “Pirma ie-
slegSana” sadalu “Miele@home”).

Izmantojiet RemoteUpdate funkciju, lai
atjauninatu velas masinas programma-
tdru. Ja ir pieejams velas masinas pro-
grammaturas atjauninajums, jusu velas
masina to lejupieladé automatiski. At-
jauninajuma instalé$ana nenotiek auto-
matiski, ta ir jauzsak manuali.

Ja neinstalgjat atjauninajumu, velas ma-
Sinu varat izmantot ka parasti. Miele to-
meér iesaka instalét atjauninajumus.

leslegSana / izslegSana

Atbilstosi rupnicas iestatijumiem Re-
moteUpdate ir iesleégta. Pieejamais at-
jauninajums tiks automatiski lejupiela-
déts un to vajadzes palaist manuali.

Izsleédziet RemoteUpdate, ja nevélaties,
lai atjauninajumi tiktu lejupieladéti auto-
matiski.
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RemoteUpdate norise

Informacija par atjauninajuma saturu
un apjomu tiek pazinota Miele lietotne.

Ja ir pieejams atjauninajums, velas ma-
Sinas displeja tiek paradits attiecigs zi-
nojums.

Atjauninajumu varat instalét uzreiz vai
atlikt instalaciju uz vélaku laiku. Tad
uzaicinajums instalét atjauninajumu tiek
paradits, atkal iesledzot velas masinu.

Ja nevélaties instalét atjauninajumu, iz-
sledziet RemoteUpdate.

Atjauninajuma uzstadiSana var ilgt vai-
rakas minutes.

RemoteUpdate atjauninasanas laika ir

jaievero §adi nosacijumi:

- kameér nav sanemts zinojums, ne-
viens atjauninajums nav pieejams;

- instalétu atjauninajumu nav iespé-
jams atinstalét.

- Neizslédziet velas masinu atjaunina-
Sanas laika. Preteja gadijuma atjauni-
najums tiks partraukts un netiks in-
staléts.

- Dazus programmaturas atjauninaju-
mus var veikt tikai Miele Klientu ap-
kalpo$anas dienests.



lestatijumi

Uz sakaru moduli attiecinamas
autortiesibas un licences

Sakaru modula apkalpos$anai un vadibai
Miele izmanto savu vai aréjo izstradata-
ju programmaturu, uz kuru neattiecas ta
saucamie atverta pirmkoda licences no-
sacijumi. ST programmatira / program-
maturas komponenti ir aizsargata(-i) ar
autortiesibam. Ir jaievero Miele un treSo
personu autortiesibu pilnvaras.

Turklat $aja sakaru moduli tiek izmantoti
programmattras komponenti, kas sa-
skana ar atvérta pirmkoda licences no-
sacijumiem ir nododami talak. lzmanto-
to atverta pirmkoda komponentu sarak-
stu kopa ar atbilstoSajam autortiesibu
atzimém, visu attiecigo licen¢u nosaci-
jumu kopijam, ka ari, ja nepiecieSams,
citu informaciju varat iegut uz vietas
katrai IP adresei fimekla parlukprogram-
ma (http://<ip adrese>/Licences). Tur
noraditie atvérta pirmkoda licen¢u no-
sacijumu atbildibas un apliecinajumu
noteikumi ir piemérojami tikai attieciba
uz konkréeto tiesibu turétaju.
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Mazgasanas un kopsSanas lidzekli

Sai velas masinai sanemat mazgasanas
Ndzekli, tekstilizstradajumu kopsanas Ii-
dzekli, piedevu un iekartas kopsanas [i-
dzekli. Visi produkti ir ipasi piemeéroti
Miele velas masinam.

Sos un daudzus citus interesantus iz-
stradajumus varat iegadaties timekla
veikala www.shop.miele.com, Miele
Klientu apkalpo$anas dienesta vai pie
Miele specializéta tirgotaja.

Mazgasanas lidzekli

Miele UltraPhase 1 un 2

- 2 komponentu mazgasanas ldzeklis
krasainai un baltai velai

- spilgtam krasam un mirdzosi baltai
velai

- lieliski iztira traipus arf zemas tempe-
raturas
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UltraWhite (pulverveida mazgasanas
lidzeklis)

- vislabakie rezultati 20/30/40/60/95 °C
temperatura

- mirdzoS$s baltums, pateicoties spéeci-
gai formulai ar aktivo skabekli

- lieliski iztira traipus ari zemas tempe-
raturas

UltraColor (Skidrs mazgasanas [Ii-

dzeklis)

- vislabakais mazgasanas rezultats
20/30/40/60 °C temperatura

- ar krasu aizsargajoSu vielu spilgtam
krasam

- lieliski izfira traipus ari zemas tempe-
raturas

WoolCare saudzejoss mazgasanas [i-

dzeklis (Skidrs mazgasanas lidzeklis)

- vilnai, Zidam un visai smalkvelai

- Tpa$s kopjoss sastavs no kvieSu pro-
telina un krasu aizsargajosas vielas

- vislabakais mazgasanas rezultats
20/30/40/60 °C temperatura



Mazgasanas un kopsanas lidzekli

Ipasie mazgasanas Ilidzekli 0
Sie Tpasie mazgasanas lidzekli tiek pie-
davati kapsulas éertakai individualai do-
zésanai.

Kapsulas Sport

- sintetiskajiem tekstilizstradajumiem

- tajas esoSais smarzu absorbents
neitralizé aromatus

- nepielauj apgéerba elektrostatisko uz-
ladi

- saglaba sintétisko tekstilizstradajumu
formu un elpoS$anas spé€ju

Kapsulas DownCare

- tekstilizstradajumiem ar diinam

- saglaba dunu elastibu un elpoSanas
SpEju

- efektiva tinSana un saudziga kopSana
ar lanolina piedevu

- dunas nesalip un saglabajas mikstas
un pukainas

Kapsulas WoolCare

- saudzejoSs mazgasanas lidzeklis vil-
nai un smalkvelai

- TpaS$s kopjosSs sastavs no kvieSu pro-
teina

- Skiedru aizsardzibas tehnologija pret
savelSanos

- krasu aizsargajoSas vielas saudzigai
tirnsanai

Kapsulas CottonRepair

Tpass mazgasanas lidzeklis kokvilnas
tekstilizstradajumiem

jutami atjauno tekstilizstradajumus
jau péc vienas mazgasanas reizes

Tpasa Miele recepte ar Novozymes
tehnologiju

nepielauj savelSanos un atjauno kra-
su intensitati un spilgtumu

ne vairak ka 1 lidz 2 reizes gada vie-
nam tekstilizstradajumam
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Mazgasanas un kopsSanas lidzekli

Tekstilizstradajumu kopsanas
ndzekli C#

Sie tekstilizstradajumu kop$anas lidzekli
tiek piedavati kapsulas ertakai individu-
alai dozesanai.

Velas mikstinatajs kapsula

- velas mikstinatajs svaigam velas aro-
matam

- patiesa, nevainojama tiriba un svaiga
smarza

- 1pasi mikstai velai

- nepielauj apgérba elektrostatisko uz-
ladi

Piedeva (&

Piedeva tiek piedavata kapsulas ertakai

individualai dozeSanai.

Booster kapsulas

- traipu nonéméjs ar visaugstako traipu
Skidinasanas spé€ju

- enzimu tehnologija pret grati tiramiem
traipiem

- piemeérots baltai un krasainai velai

- lieliskam mazgasanas rezultatam ar
zemas temperaturas
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lekartas kops$ana

TwinDosCare

- tinSanas hdzeklis TwinDos dozéSanas
sistémai

- izmantot pirms ilgaka lietoSanas par-
traukuma (vismaz 2 menesi)

- izmantot pirms produkta mainas
Atkalkotajs
- notira stiprus kalka nosédumus

- maigs un saudzigs, ar dabigu citron-
skabi

- saudze silditajus, tvertni un citas de-
talas

IntenseClean
- higiéniskai tirfibai velas masinas

- notira taukus, likvidé baktérijas un to
raditas smakas

- efektiva vispareja tirisana
Tabletes tidens mikstinasanai

- mazina mazgasanas lidzekla devu
cieta udens gadijuma

- mazak mazgasanas lidzekla atlieku
tekstilizstradajumos

- mazakas mazgasanas lidzekl|a devas
de| notekudent ir mazak kimikaliju
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